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శా॥ డి. శ్రీధరబాబు 


డై రెక్టర్‌ ఇన్‌చార్జి. 
శ్రీ వేంకటేశ్వర విశ్వవిద్యాలయ 
“amt en a 
(పాచ్య పరిళధన సంస్థ 
తిరుపతి. 


మరం రదు. నౌ టట తు 


అము|దిత [వాత (ప్రతులనుండి ఎన్ని కచేసి ప్రచురించే తెలుగు [గ్రంథ 
పరంపరలో ఈ కపోత వాక్యం ఒకటి.ఇది మా శ్రీ వేంకటేశ్వర విశ్వవిద్యాలయ 
ప్రాచ్య పరిశోధనానంస్థ (వ్రాత ప్రతుల నంచయంలో నుండి ఎన్నుకో 
బడింది. పాఠ నిర్ణయార్థం మావద్ద వున్న ప్రతులతో సరిపోల్చడానికి తంజా 
వూరు సరస్వతీ మహలులోని [వాత |వతులు తోడ్పడ్డాయి. భారత (ప్రభుత్వపు 
విద్యా మంత్రిత్వశాఖ అందించిన ఆర్థిక సహాయంతో ఈ చిన్న [గంథం 
ము(దించబడింది. ఈ (గంథాన్ని పరిష్కరింది విమర్శనాత్మకమైన పీఠిక 
రచించి వెలువరించిన పరిశోధకుడు శ్రీ, కె, అనందన్‌. ఇతడు మా (పొదు 
పరిశోధనా సంస్థలో సహాయాంధ్ర పరిశోధకుడుగా పనిచేస్తూ ఉన్నాడు, 
తాను రచించిన దీర మెన పీఠికలో అనేక పరిశోధనాంళాల్ని తెలిపాడు. వివిధ 
భ్రందో విలక్షణమైన, విషయ సమృద్ధమైన ఈ చిన్న |గంథానికి ఇంత పెద్ద 
పీఠిక అవనరమే. 


వ్‌ 


మా (ప్రాచ్య పరిళోధనానంస్థ్ట దేవస్థానం పరిపాలననుండి 
శ్రీ వేంకటేశ్వర విశ్వవిద్యాలయ పరిపాలనా పరిధికి తరలింవబడి నప్పటి 
నుండి (ప్రచురింపబడిన అముదిత తిలుగు (గంథాల సంఖ్య కొద్ది 
మాత్రమే. అందులో ముఖ్యంగా సపేర్కొనదగినవి, (ప్రద్యుమ్నచరి[త, 
తాళ్ళపాక పెదతిరుమలావార్యుల భగద్రితా వచనవాఖ్య, జల |క్రీడావిలాసం. 
ఇందులో రెండు కావ్యాలు ఒకటి 16వ శతాబపు వచన రచనకు 


ఉదాహారణ, 


(ప్రస్తుత కహోతవాక్య కావ్యం దేశీ సాహితీ యక్షగాన రచన. 
బలభద్రదాసి అన్న కవయిత్రి దీని రచయిత్రి. యక్షగాన ప్రక్రియ అనెక 
కళాంశాలను ముఖ్యంగా సంగీత సాహిత్య నాట్యాన్ని తనలో ఇముడ్చుకొన్న 
ఒక విలక్షణమైన సాహితీరూపం. పపపక్ష్యాదుల్ని పాత్రలుగా రూపొందింది 
వాటిచేత మాటలాడింవి, నీతి నియమాల్ని, ధర్మాధర్మాల్ని అభివ్య కంచేసే 
పద్దతి భారతీయ సాహిత్యరంగంలో చాల ప్రాచీనమైంది. ఈ పద్దతిని 
అనుసరించి భారత రామాయణాల కథా నేపధ్యలో కపోతవాక్య కకత త 
ఒక కవయిథతి సాకి హితీ సృజనలోనుండి అద్వితీయంగా వెలువడింది. 


మా (ప్రాచ్య పరిశోధనా సంస్టలో ఇంకా ఎన్నో విలువైన అముద్రిత 
యక్షగానాలు ఉన్నాయి, అవిర భవిషభ్యత్తులోనే అవీ వెలుగు చూస్తాయని 
ఆశిద్దాం, 


శ్రీ ఆనందన్‌ మున్ముందు అనేక అము[దిత [గంథాలను పరిష్కరించి, 
(ప్రబురించడమె కగా పరిశోధనా రంగంలో మరింతగా కృషిచేసి ఆనేక 
రచనలను వెలుగులోకి తీసుకొని వస్తాడని మా ఆకాంక్ష, 


తిరుపతి 
21-7-1986 డి శ్రిథరబాబు 


వ త్ర 
ఆకజకను 
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అనుమతించిన మా్రాచ్య పరిశోధననంస్త ఇన్‌వార డై క శ్రీధర్‌ 
బాబుగారికి, ఆతర్వాత పరిష్కురణార్ధం ప్రోత్సహిం జరం సహృదయులు 
మాడైరెక్టరు ఆచార్య యస్‌. శంకరనారాయణన్‌ గారికి నా కతజతావి 
వందనాలు. ఈ కావ్యం ఇలా వెలుగుచూడడానికి ముఖ 
డా. కె. జె. కృష్ణమూర్తిగారు. వారు నాకు పరిష్కరణలోని 
నేర్చిన గురువులు అంతేగాక (పతిపుటను చూచి తగిన 
వారికి నా కృతజ్ఞతాభివందనాలు. ఈ పరిష్కరణలో తగిన 
ఇచ్చిన మిత్రులు [+ యమ్‌. (ప్రభాకరరావు, డా ఇ. చంద 
గార్రకు, మరియు సహృదయులు డా యస్‌. యస్‌. రామచం,దవ 
గారికి ఈ (గంథ (ప్రచురణకు అనుమతి నిచ్చి నన్ను తంజావూరు సరస్వతీ 
మహలులోని [వాత ప్రతులను సం|పదించడా 
విశ్వవిద్యాలయాధికారులకు, తంజావూరు సరస్వతీమహలులో ఉన్న వాత 
(ప్రతులను సంప్రదించడానికి అనుమతి నిచ్చిన ఆ (గంథాలయాధికారులకు 
తంజావూరులోని ప్రతులను సంటప్రదించడంలో సహాయపడిన వి 

శ్రీ వి. వేంకటరమణారెడ్డి గారికి, ఈ కావ్యాన్ని ఇంత అందంగా 
ముద్రించి ఇచ్చిన భాగ్యం క్వాలిటి ప్రింటర్స్‌ అధినేత [+ (బహ్మంగారికి, 
వారి సిబ్బంది అందరికి నా ధన్యవాదాలు. 


?9 
(fie 
es 
G 
pie 
cA 
~~ 


కె, ఆనందన్‌, 


యక్షగానం దేశి సాహితీ స్వరూపాన్ని సమగంగా పుణికి పుచు చ్చుకొని 
మధుర కవితలలో అ(గగణ్యమై అలరారుతోంది. ఈ యక్షగాన ప్ర; 
కేవలం గాన (ప్రధానంగా ఆవిర్భవించి, నృ త్రనృత్యాత్మకమె, రూప 
యుక్తమైన రచనగా పరిణమింబింది. పండిత పామరవాజ్మయ (ప కియలకు, 
వరకు సామరస్యం సాధింబింది. అన్నితరగతులకు చెందినకవులు, 
(వదర్శకులు యక్ష గానాల్ని అభిమానించి రచించారు. తెలుగు జాతియొక్క 
చిరంతనమైన గాన కళాభిరువికి నాట్యకళొభిమానానికి నిధానంగా నిల్చింది * 


యక్ష్షగానాల _ ఇతివృతాలలో పారాణికాలు, స్థలపురాణాలు, 


[| 


వ లు, సమకాలికేతి వృతాలు, సాంఘికాలు, మహాపురుషుల చరితలు, 
పదగాథలు,  కళ్యాణకథలు, తత్త్వవిషయకాలు--మొదలగు పలు 
తరగతులకు చెందిన వెన్నో ఉన్నాయి. ఇంతటి వస్తు వై విధ్యాన్ని 
ప్రదర్శించిన యక్షగాన కవితాశాఖ ఇతర సాహిత్య ప్మృకియలకు ఎమా[తం 
తక్కువకాని (ప్రాబల్యాన్ని పొందిఉంది. 
Il. సాహిత్యం - పశుపక్ష్యాదులకు సంబంధించిన కథలు; 
కథా వాజ్మయానికి పుట్టినిల్లు భారత దేశం, అట్టి భారత దేశంలో 
కథలద్వారా విద్యాబోధన చేసిన మొదటిగురువు విష్ణుశర్మ. ఈ కథా 
వాజ్మయంద్వారా, ముఖ్యంగా పవపక్ష్యాదులచే నీతిని బోధించడానికి గల 
(ప్రధాన కారణాలు రెండని తోస్తుంది. 

1. సూ(తరూపంలో వుండే ధర్మతత్త్వాన్ని, మనో ధర్మతతా్యన్ని 
పహోధించే సందర్భంలో కొందరికి అర్థంకానిస్టితి ఏర్చతుంది. ఒకవేళ అర్థ 
మైనా అది హృదయానికి హత్తుకొదు. అట్టి సందర్భంలో సూత్రప్రాయంగా 
చెప్పిన ధర్మాన్ని వివరించి చెప్పడానికి (శ్రోతల హృదయాలలో దానిని 
హత్తుకొనిపోయేలా చేయడానికి ఉదాహరణ ప్రాయంగా కథ _ చెప్పడం 


అవసరం. 
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2. పటపక్ష్యాదులకు లేని కొన్ని కట్టుబాట్లు, నీతి నియమాలు మానవుని 
కున్నాయి. కాని సంఘానికీ, సంఘం కట్టుబాట్లకు దూరంగా కొందరు 
మానవులు [ప్రవర్తిసారు. అట్టి మానవులకు బుద్ది గరపడానికి పథపక్ష్యాదులే 
మంచిమార్గంలో (ప్రవర్తి రిస్తూ ఉంటే మాన పై న తాను ఎందుకు 
సన్మార్గంలో ప్రవర్తించకూడదు? అని భావించడానికి వీలుంది. అందుకే నీతిని 
బోధించడానికి పవపక్ష్యాదులను ఎన్నుకొన్నారు (పావీనులు. 


ఇలా పపీపక్ష్యాదులకు సంబంధించిన కథలు మన సాహి హిత్యంలో 
అనేక [పక్రియలలో వెలువడ్డాయి. పక్షులకథ ఆధారంగా బలభ[దదాసి 
కపోతవాక్యాన్ని యక్షగానంగా రవింవింది అట్టి వానిలో పక్షులకథ 
ఆధారంగా కపోతవాక్యమనే ఈ యక్షగానం పర్కొనదగివుంది. 


IM. రవి: 


"కపోతవాక్యము" అనే యక్ష గానాన్ని వ అన్న 
కవయిత్రి (వ్రాసింది. ఈమె తండి సోమయ. తల్లి మల్హాంచిక. బలభద్ర 
అన్న పేరునుబట్టి దీనిక ర్ర స్త్ర్రీయా ? లేక పురుషుడా ? | నరణె 
కరగడానికి వీలుంది. 


చాసి 
పతర 


మద్రాసు ప్రభుత్వ ప్రాబ్యపరిశోధనా సంస్థవారి A 6650110076 
catalogue of the Telugu Manuscripts (1940) లో కహోత 
వాక్యాన్ని బలభ(దదాసి అన్న కవి రచించినట్లు పేర్కొనబడి ఉంది. 

డా॥ యస్‌. వి. జోగారావుగారు తమ “అంధ యక్షగాన వాజ్మయ 
వరిత్రి (1961) లో బలభద్రదాసి అన్న పేరునుబట్టి ఈమె ప్రియని తోచు 
చున్నది అన్నారు. 

శ్రీమతి ఊటుకూరు లక్షీ ,కాంతమ్మ అభిలభారత కవయి[తులు' 
(1965) అన్న పుస్తకంలో బలభ ద్రదాసిని కవయితిగన ఇర్కొన్నారు. 


తెలుగు అకాడమోవారి తెలుగు సా పొత్యక్‌+ ల్ల (1980) లో 
ఈము సోమతసోముని భామయైన మల్తాంబిక పట్టి. పేరునుబట్టి స్రీ స్త్రీ అనే అని 
పిస్తుంది. తల్లిపేరు మాత్రమే స్పష్టంగా చెప్పుకోవడం ఆమె హోమయసోముని 
భామ అని అనడమూ పేరులో దాసి అని ఉండడంవల్ల రచయిత స్త్రీ, అని 


శ 
దేవదాసి అయి ఉండవచ్చునని అనుకోవడానికి ఆధారాలు ఉన్నాయి - ఆన 
చెప్పబడిఉంది, 


"దాసి అన్నపదానికి 'ఆం ధశబ్బరత్నాకరము'లో వ్యుత్పత్తి చెప్పబడి 
ఉంది, దాసస్యస్త్రీ. దాన + జీష్‌ అనియు, దాసి అంటే స్త్రీ, పరిచారిక అనియు 


అరాలు ఇవ్వబడ్డాయి. 
చి అ 


"దాసి అన్నపదాన్ని కొందరుశై వులు, వెష్షవులు పురుషులకు కూడ 
పయోగిస్తారు. ఉదా: సడినన్న దాసి (బసవపురాణము, అశ్యా 1. 
ద్విపద 6.) చెన్నార(గాళిదాసియు శివునిచేత' అని పండితారాధ్య చరిత్ర 
మహిమా[పకరణములో 273 పద్యంలో ఉంది. 


వీరశైవ, వీరవైపవాలలో పురుషులుకూడా తమకు స్రీత్వాన్ని 
ఆహపాదించుకోవడం ఉంది. వైష్షవ మధుర భక్తి సం పదాయంలో భ కుడు 
తనను స్త్రీగా భావించుకొంటాడు. విష్ణువు ఒక్కడే పురుషోత్తముడు మిగిలిన 
వారందరూ ఆయన పియురాం|డే. అంటే పురుషులుకూడ తమకు స్త్రీత్వాన్ని 
ఆపాదించుకొంటారు. కపోత వాక్యములో ఎక్కడా వీరవ్వైప్ణవ సంప్రదాయం 
గాని, వీరశైవ సంపప్రదాయంగాని కనిపించదు. మధురభక్తి బ్చాయలుకూడ 
లేవు. కాబట్టి శైవ, వై ప్లవ సంప్రదాయానుసారం పురుషునికి “దాసి” అన్న 
ఇకారాంత స్ర్రీలింగం చేరిందని భావించడానికి వీలులేదు. 

'తెలుగు సాహిత్యకోశము లో బలభ ద్రదాసినిగూర్చి చెబుతూ ఈ 
కవయిత్రి తండ్రిపేరు స్పష్టంగా లేదనియు, ఈమె దేవదాసి కావచ్చునని 


బెప్పబడి ఉంది. కాని ఈ యక్ష గానంలో తం|డిేరు స్పష్టంగా చెప్పబడ్‌ 
ఉంది. 


“సుమతి సోమయ్యకు, శుభ గుణవతికి 
భామ ముల్లాంబకుం _ బటి యెనటి 

౧౧ ee చా ధు 
ధర వెలయు బలభద్ర - దాసి (శ్రీహరికి 


అని ఉంది. అందువల్ల తండ్రి సోమయ్య, తల్లి మల్హాంబిక అనీ చెప్పవచ్చు. 
అదియునుగాక ఈమె దేవదాసి అనడానికి కూడ ఆధారాలు మృగ్యం, 


iv 

దక్షిణాం ధ్రయుగ సాహిత్యాన్ని పరికీలి సే ఎందరో కవయిత్రులు ఆంధ్ర 
సాహితీలక్షి్మికి అలంకార [ప్రాయమైన ఎన్నో రచనలు వెలువరించారు. 
వీరిలో గంగాదేవి, తాళ్ళపాక తిమ్మక్క, రామభ్యదాంబ, మధురవాణి, 
రంగాజమ్మ, ముద్దుపళని లాంటివారు పేర్కొన దగినవారు. వీరి కాలంలోనే 

అనెక వస్తు వైవిధ్యం కలిన యక్ష గానాలు వెలువడ్డాయి. 
అనాటి (పజల అభిడవికూడ యక్ష గా నాలవై పు మొగ్గుచూపుతూ 

అ 

అక్కమహాటెవివరిత అన్న యక్షి గానాన్ని రచింవింది. తెలుగులో స్రిచే 
రవింపబడిన మొదటి యక్ష గానమిది. పెన తెలి,న కవ వయి[తుల [ప్రభావం ఈ 


యా య 


కవయి[.తిపె ఉండవచ్చు. కాన ఈమె కవయితియగాని కవి కాదు అని 


చిర, బలభ[దదాసికి పూర్వం బాలపాపాంబ [ కీ ణ్‌ 1600] 
గ 
EN 


చెప్పవచ్చు. 
iV, కవికాలం: 
కవికాలాన్ని నిర్ణయించడానికి (ప్రధానంగా కింది పద్దతుల్ని 
అనుసరించవచ్చు. 
1, కృతిథంర ఆధారంగా : 


శాప్‌ 


కవి తన కృతిని అంకితమిచ్చిన రాజొ, సామంతరాజో, మం|తో, 
దండనాయకుడో లేన చరిత్ర ప్రసిద్దమైన వ్యక్తో తెలి సే దాన్నిబట్టి చారిత్రక 
(గంథాల ఆధారంగా, — “ee ఆధారంగా కవి కాలాన్ని 
నిర్ణయించవచ్చు. వ చ పారి కృతి నరాంకితంకాక ది వాంకితమయినపుడు 
ఈ పద్దతి అంతగా పనికిరాదు. 
9, ఆశ్యాసాంతేగద్య ఆధారంగా : 


ఆశ్యాసాంత గద్యలో కవివంశం, తల్లిదం[డులు, బిరుదులు, ఇతర 
రచనలు తాను ఆశ్రయింవిన రాజులు మొదలై న అంశాలు ఉంటాయి. ఆ 
అంశాల ఆధారంగా కవికాలాన్ని నిర్ణయించడం ఇంకోపద్దతి, 
కి, బారి(తక సంఘటనల అధారంగా ; 

చారిత్రక సంఘటనల్ని కావ్యంలో వర్ణించి ఉంటే దాన్నిబట్టి కవి. 
కాలాన్ని నిర్ణయించవచ్చు. ఒక రాజుయొక్క చరితను అతని కొలువులోని 


కవులే రవించినపుడు, లేక కొన్ని చారిత్రక సంఘటనలు తన కాలంలో జరిగి 
నట్టు కవి స్యయంగా చెప్పుకొన్నప్పుడు పూ పద్దతిని అనుసరించవచ్చు, 


ఇదిగాక తమను ఆచరించిన రాజులకు సంబంధించిన విషయాలు కవి 
వెలువరించినపుడు, (పసిద్దులెన వ్యక్తుల్ని తమ గురువుగా చెప్పుకొన్నప్పుడు, 
తమ సమకాలికులై న కవులనుగూర్చి వాగికొన్నప్పుడు, పూర్వ కవులసుతి 
ఆధారంగా తన తరువాతి కవులు తనను నుతించినపుడు కవి కాలాన్ని 
నిర్ణయించడానికి వీలుంది. 


సన వివరిరదిన ఆధారాలు. ఎల మనకు దోరకనపుటు కవీ (వాసిన 
[ప్మకియను ఆధారంగా, శె లిని ఆధారంగా తీసికొని కొంతవరకు కవికాలాన్ని 
నిరయించవచ్చు. ఇదిగాక కవి స్వయంగా తన కాలాన్నీగూర్చి స్పష్షంగా 
(52) : లా డు 
చెప్పుకొన్నప్పుడు లేక కవియే స్వయంగా తాళపత్ర (ప్రతిని వాసినపుడు, 
(వాయసగాని కాలాన్ని బట్టికూడ కొంతవరకు కాలానిి నిర్ణయించవచ్చు. 
ల్‌ ౯ 


కటోతవాక్యాన్ని రచించిన కవయితి బలభద్రదాసియొక్క కాలాన్ని 
గూర్చి తెలుసుకోవడానికి సాహిత్య చరిత్రలో ఆధారాలు మృగ్యం. అయినా 
(పక్రియ ఆధారంగా, తాళపత [పతి (ప్రాలీనతను ఆధారంగా మనం ఈ 
కవయి(తి కాలాన్ని కొంతవరకు నిర్ణయించవచ్చు, 


ఈ పరిష్క్మరణకు ఉపకరించిన (ప్రతులు నాలుగు. అవి ABCT 
అని సంకేతింప బడ్డాయి వీటిలో & ప్రతి శ్రీ వేంకటేశ్వర ప్రావ్యలిభిత 
పుస్తక భాండాగారంలోని ౦ 1844 అనే సంఖ్య గలది. 8 ప్రతి సంఖ్య 
1845. ప్రతి సంఖ్య D 1846. 1 (ప్రతి తంజావూరు సరన్వతీ మహలు 
లోనిది M 474 నెంబరు గలది. 

A ప్రతి లేఖనకాలం విరోధినొమ సంవత్సరం, మాఘమాసం 


ఆదివారం 15 వ తేది. అంటే (క్రీ. శ. 1830 వ సంవత్సరం ఫిబవరినెల 
అదివారం 7 వ తేది అన్నమాట. 


B (ప్రతి విరోధినామ సంవత్సరం కార్తికమాసం భానువారం 5 వ 
తేది వరకు [వాయబడింది. అంటే క్రీ. ఈ. 1829 నవంబర్‌ |] వ తేది 
అయినా కావచ్చు 15 వ తేది అయినా కావచ్చు. 


vi 

( పతి సౌమ్యనామ సంవత్సరం జేషమాసం బహుళ 10 న వ్రాయ 
బడింది. ఇందు వారం తెలియజేయబడలేదు కాన 1789 లోనో 1849 లోనో 
[వాయబడి ఉండవచ్చు. 

T పతి నళనామ సంవత్సరం చె(తమాసం బహుళ 10 వరకు 
,వాయబడింది అనగా 1736 లోనో, 1796 లోనో, 1856 లోనో వ్రాయబడి 
ఉండవచ్చు. కాని ప్రతి |పాబనతనుబట్టి 1796 లో _వాయబడి ఉండవచ్చు. 
కాని ఆ, T వతుల రచనాకాలం ar తెలియజేయక పోవడంవల్ల 

దొరికిన పతులలో (ప్రాచీనమైనది 8 పతి. దీని రపనాకాలం 1829. కావున 


వతి 
ఈ కవయి(తి 1829 కి పూర్వం ఉండి ఉండవచు చ్చునసి 'ఆం|ధ 
యక్ష గానవాజ్మయు చరిత్ర లొ డా॥ యస్‌. వి. జోగారావుగారు అన్నారు, 


కహాతవాక్యాన్ని కళ వయితి భా నాయక రాజులు, మహ 
రామ్ట్రలకాలంలో వస్తు వైవిధ్యం కల్సిన ఎన్నో యక్షగానాలు వెలువడడం 
వల్లనూ ఆనాటికి యక్ష గానాలకు న్‌ న. ఉండడంవల్లనూ, 
పండిత పామరజనామోదమెన ఈ (ప్రక్రియలో కపోతవాక్యం వెలువడడం 
వల్లనూ, మనకు దొరికిన హ్‌ . AD 1829 క సంబంధించినది 
కావడంవల్లను ఈ కవయిత్రి 17 వ శతాబ్ది ఉత్తరార్హంలోనో, లేక 18 వ 
శతాబ్ది పూర్వార్థంలోనొ ఈ కావ్యాన్ని రచించి యుండవచ్చు. 


తాయ! 


భలబ(ద్రదాసి తన కావ్యాన్ని కప్పరములోని చెన్న కేశవస్వామికి 
అంకితమిచ్చింది. ఈ కప్పరము అన్న (గామ (పన క్తి శాసనాలలోగాని, 
జిల్హాగెజిట్టలో గాని కనిపించదు. కాని గుంటూరుజిల్లా | ప్రస్తుతం (పకాళంజిల్హా] 
అద్దంకి తాలూకాలో 'కొప్పరము" అన్న గామం ఉన్నట్లు శాసనాధారాలు 
త ఆ (గామంలో మల్లశ్వరస్వామి కోత. రఘుపతిస్వామి 
'దేవాలయం ఉన్నట్టు ఆధారాలు ఉన్నాయి. కాని చెన్న కేశవస్వామి 
దేవాలయం ఉన్నట్టు ఆధారాలు లేవు. 


ఇక నెల్లూరుజిల్లా గూడూరు తాలూకాలో 'కప్పరంపాడు' అన్న 
[గామం ఉంది. అందు వెన్న కేశవస్వామి దేవాలయంకూడ ఉంది. ఇదిగాక 


vii 
నెల్లూరు జిల్లాలో బలభ[ద ఇంటిపేరుగలవారు కూడ ఉన్నారు. కావున ఈ 
జిల్లాలోని 'కప్పరంపాడు' (గామమే కప్పరము. అందున్న చెన్న కేశవ 
ద ఎ లి 
స్వామియ ఈ కవయిత్రి ఆరాధ్య దైవం. అందువల ఈమె నెల్లూరు జిల్లాకు 
లా 
సంబంధించిన కవయి తి అని చెప్పవచ్చు. 


హోతవాక్యం తిక్కన భారతం శాంతిపర్వం తృతీయా 
౦0వరకు మొత్తం 34 పద్యాలలో 


వాల్మీకి రామాయణంలో ఈ వృతాంతం 

dri కపోలేన శ శత్రు శృషరణమాగతః 

అర్చితశ్చ౭ణు థాన్యాయం ks గశ్చోమాం య్‌ ర్న మం|తితః 

పీతం [పతి జగ్రాహ భార్యా హ రార మాగతమ్‌ 

కవోతో వానర్మశేస్ప కింపున ర్నద్యిధో జనః.“ 

— అని చెప్పబడిఉంది. అంటే తన్ను శరణువేడిన శ|తువునకు కపోతం తన 
శరీరాన్నే ఇబ్చి అతజ్ఞి రక్షింవిందని భావం. 

(బహ్మాండ పురాణంలోకూడ ఈ వృతాంతం ఉంది. గౌతమోనది 
తీర్థాలలో 'కపోతతీర్థ' మొకటని చెప్పుతూ ఈ కథాఘట్టం అక్కడ చెప్పబడి 
జ్‌ తమకు తప కో తల పెట్టి తమనే శరణువేడిన 'ఎరుకలవాని ఆకలి 
తీర్చడానికి కపోతియేగాక కపోతంకూడ వితినెక్కడం, ఎరుకునకు జ్ఞానోదయం 
కల్గి తనకు సన్మార్గం చూపమనడం, గౌతమిలో స్నానంచేసి, దైవాన్ని 
ధ్యానించి, ఆ మలినదేహాన్ని వదలి మోక్షాన్ని పొందుమని ఉపచేశించడం 
అదేవిధంగా చెసి ఎరుకు మోక్షాన్ని పొందడం ఇందు వర్ణింపబడింది. 

భారతం శాంతిపర్వంలోని ఇతి వృతాన్ని తీసికొని కొందరు వదన 
కొవ్యంగా, కొందరు పద్యకావ్యంగా కహోతవాక్యాన్ని రచించారు, 





భః శ్రీ రామాయణ - యుద్ధకాండ య అమ్టాదళ్‌ సగ్గః 24, 25 శ్లో శ్రీ కాలు, 


vili 
కపోతవాక్యాన్ని వచనంగా |వాసినవారు ఇదరు. 
త 
1 వి. నాగయ్య. ఈ కావ్యం 1900 లో |పచురితం. 
2. కోనయ్య. ఈ కావ్యం 1913 లో ప్రచురితం. 
కపోత వాక్యం ద్విపదలోకూడ రచింపబడింది. ద్విపదలోని 'కపోత 


వాక్యం రచనల తాళపత్ర (ప్రతులు ఐదు ఉన్నాయి. ఇవి స్వతం;త్ర 
(పబంధాలవలి రచింపబడ్డాయి. 


D 1035 (పతి, దీని కర్త బాబళయ్య, సర్వయకొడుకు, 


D 1036. కర్త ఆర్వేల నియోగి వెంకటగిరి. కృతి వేంకటేశ్వరుని 
కంకితం. ఈతని కాలం తెలియదు. ఇందలి ఇతి వృత్తానికి మూలం భారత 
శాంతి పర్వంలోని కపోతోపాఖ్యానమే. జ్ఞానానందమయ' మన్న శ్లోకంతో 
(పారంభింవి, విభీషణుడు తన్ను శరణువేడ వచ్చినపుడు శ్రీరాముడు 
సుగీవునకు శరణాగతుడై న వానిని గాచుట తమ ధర్మమని, పూర్వం 
పక్షులుకూడ శరణాగతుడై న వానిని గాచినవని ఈ కథను చెప్పుతాడు. 


బొబళయ్య, వెంకటగిరి కృత ద్విపదకావ్యాలు రెండూ ఒకే మూలం. 
నుండి రచించియుండటం బోయవానిని వర్ణించిన సందర్భమందలి ద్విపదలు 
ఒకేవిధంగా ఉండటంవల్ల రెండును ఒకే మాతృకకు (ప్రతులేమో అన్న 
సందేహం కలుతూఉంది. కాని !గంథక ర్తలు వేరువేరుగా అవతారికలో 
"పేర్కొన బడినారు. ఇది ఎలా జరిగిందో తెలియడంలేదు. 

జాబళయ్య కావ్యానికి వేరొక (ప్రతి తంజావూరు సరస్వతీమహలు 
(గ్రంథాలయంలో ఉంది (M No. 371). కాని దానిలో అవతారిక భాగం 
లేదు. కర్తృనామం తెలియదు. కాని రచనావిధానం రెండింటిలో (1) 1035 
మరియు C. M. 0.371) ఒకేవిధంగా ఉంది.కాన దీనికర్త బొబళయ్యేనని 
భావించడం జరిగింది. 


ఇదిగాక తంజావూరు పు స్తకళాలలోని M 355 సంఖ్యగల. 
“రామకథి లో కూడ ఈ కపోతవాక్య కథే ఉంది. 


R 1038, R109 (పతులుకూడ ఈ కథేతివృత్తాన్ని కల్సి 
ఉన్నాయి. 


IX 
R 1038. ఇది భారతకథ గాక, కల్పితకథ గలది. కవిపేరు 

తెలియదు. విభీషణుడు శ్రీరాముని శరణు వేడినపుడు ను|గీవుడు అభ్యంతరం 
చెప్పుతాడు. అప్పుడు ఒక కపోతం వచ్చి శ్రేరామునితో విభీషణుని చేరదీసి తన 
శరణాగత వత్సలత్వాన్ని వాటుకొమ్మని హెచ్చరిస్తుంది. రాముడు విభీషణుని 
చేరదీసి ఆతనిని లంకాధీట్‌ని చేసాడు. అప్పుడు శరణాగతులను రక్రించడం 
ధర్మమని శ్రీరాముడు సుగ్రీవునితో కపోత వృత్రాంతాన్ని చెప్పడం ఈ కావ్య 
మందలి కథ. 


£ 1039. కర్త తెలియదు కాని అతడు కందాళ వరదయావార్యుని 
శిష్యుడనిమా[తం చెప్పబడిఉంది. 


ఈ కహోతవాక్య ఇతివృత్తాన్ని తీసికొని ఆధునికులు కూడ పద్య 
కావ్యాలు రవించారు. వేటూరి ప్రభాకరశాస్త్రిగారు "కపోతకథ' అన్న పేరు 
తోను, తుమ్మల సీతారామమూ ర్తివౌదరి 'ఆత్మార్బ్చణము' అన్న పేరుతోను 
అఘుకృతులు రవించారు. 


1౪711 కవితా విశేషాలు : 
(2) కథా నంవిధానం : 


కపోత వాక్యము పక్షులకు సంబంధించిన కథ. అయినా కవయి(తి వాల 
చాకచక్యంగా పక్షుల్ని మరపింపజేసి పరోపకారార్థం తమ (ప్రాణాల్ని 
త్యాగంచేసిన ఓ పుణ్యదంపతులను తలపింవజేసింది. ఎన్నో లోకనీతుల్ని 
కహోతిద్వారా వల్లించింది. ౩వలం శ్రవ్యార్హమైన ఈ కావ్యాన్ని దృశ్యార్హ మా 
అన్నట్లు రవింవింది. 
లా 


విభీషణుడు తన అన్న రావణునిచే భంగవడి శ్రీరాముని శరణు 
కోరుతాడు విభీషణుడు శ తురాజు తమ్ముడని వానికి శరణివ్వడం మందిది. 
కాదని సుగీవాది వానర (ప్రముఖులు రాముడికి సలహా ఇస్తారు. అప్పుడు 
రాముడు శరణన్న శత్రువును కాపాడి వానికోసం తమ [ప్రాణాలనే త్యాగం 
చేసిన ఓ కపోతజంట కథను వినిపించడం ఇందలి ఇతి వృత్తం, 


(0) సర్హనలు : 


వర్ణన కవి భావనకు సంబంధించినది. కవి (ప్రకృతిలో తాను చూబిన 
ప్రతి కదలికను మననంబేసి కవితా బద్రమొనర్చుతాడు. డా. కె, వి. ఆర్‌. నర 
సింహంగారు “వర్ణనలు కవులు తమ పాండిత్య (ప్రకర్ష కునై చేయరాదు. 
దృశ్యము కన్నులకు గట్టినట్టు చేయుటకు కథాకథనము పేలవముగాకుండ 
నూత్న బై తన్యమును కలిగించుటకును వర్ణనము లావశ్యకములై యున్నవి * 
అన్నారు. 

ఈ వర్ణనలు వై విధ్యాన్నిబట్టి నాలు రకాలుగ వర్గికరించవచ్చు. 
1) కథాపరములై న వర్ణనలు. 
2) కాలసూచక వర్ణనలు, 
3) రసానుగుణ వర్ణనలు. 
4) పా|తానుగుణ వర్ణనలు. 


( 
( 
( 


wa 


1, కఖ్రాపరములై న వర్ష నలు : 


కథ నడవడానికి పాత్ర [ప్రవేశానికి సన్నివేశాల వితీకరణకు అను 
వయిన వాతావరణం కల్పించే వర్ణనలు కథాపరములై నవి. 


కపోతవాక్యంలో రావణాసురునిచే రాజ్య బహిష్కరణ పొందిన 
విభీషణుడు రాముని శరణుకోరుతాడు. అప్పుడు 72 వేల కపిమెన్యం 
విభీషణునికి శరణివ్వరాదని కొపించే విధానాన్ని వర్ణిస్తూ వారి కోప ప్రభావానికి 
చుక్కలు కాంతిహీనమైనాయని, సూర్యుడు తన తాపాన్ని తగించుకొని వెచ్చగా 
మారాడని, చంద్రుడు కందిపోయాడని, మేఘమండలం బెదిరిందని వర్ణిన్తుంది. 
ఇక్కడ సూర్య చం(దాదులు, వాయువు మేఘాలు తమ సహజగుణాన్ని బాసి 
భయపడసాగాయని చెప్పడంవల్ల కపిసైన్యం విభీషణునిపె కనుపరచిన కోప 
తీవ్రతను వ్య క్త్రపరచే వర్ణనచేసి ఈ కవయిత్రి కథకు అందాన్ని కూర్చింది. 


ఇక ఈ కథలోని మృ్శరివెట్టు వర్ణన ఈ కవయి,తి భావుకతకు చక్కని 
నిదర్శనం. 


* అంధ |పబంధములు - డా. కె. వి. ఆర్‌, నరసింహం. 


పుట. 78, 80. 


జె 


X1 


హాడికి తల్పం బొయెనా మ రాకు తోలి మునులు 
సురలును జూడగవతు కందుల చోద్య మెల్ల 
నాగకన్నలు సవమురకవనర్షల నాడ బిల సోదుకు 
ఖై ప్రా బె 

బూగుగా మ్యరియాూాడలు బట్టుకొను-దున్‌ 
(గహాణకాలమునాశు చం'దుని గరవరాహువు 
లహారహామ-లా మ(ర్రికొౌమ్మల నశగాయుర టెన్‌ 
మాష యెందు ను 2యా కులు మబ్బుకొనగా వోకిటు 

చు 1 


— నానో 


బగారం ని: అనుకు ద ఆంనోాగ మురాన్‌ ౨ 


ఖని వరించింది. ఈ మ కిచెట్లు అకుపు హరి పవళించి వుండడంవల ఆ 
ఏ న రు Se 
చెట్టును చూడడానికి మునులు సురలు వస్తారట.అందలి వూడలు దేవకన్యలు 
నాగకన్యలు ఆడుకోవడానికి అనువుగా ఉన్నాయట. ఆ చెట్టు దట్టంగా ఉండి 
. [6 
వీకటి అలుముకొని ఉండడంవల్ల రాహువు చందుని మింగడానికి అందులో 


దాగుకొని ఉన్నాడట. ఆ చెట్లు ఎంత దట్టంగా ఉందంటే సూర్యుడు తన 


యు న్నా రు 
కిరణాలని అందు చొప్పించడానికి భయపడేటంతటి చీకటి ఉందట. మరి 
చెటును ఆ శంబంచిన 'పతివాషు గొహ్న బరి!తగలవారే. ఐలాంటి మరి 


లౌ 
చెటును ఆ + 
శు |p 
A 
Wo అనన ఆ 
pom జని కు మర మల అలాల మో ప ఆషా ట్ర జ € రం టో అ 
ఇరా. లులువుదొయు. ఆ కటెతిని పటుకొన్న పాడు వదించిన వ 
నో మై షో 
ఖలు య 
అన అధ ఆ జ క న వ Mr Nis ప తా ఇక ర్స్‌ గను 
మంజు Gey అంజు వి మమా కై కాంతిని గ;ోని వరించిన తెరు, అనలంలోవశ్త 
(ne cD CC జా 0 
a వ G 
మొట్టి జజ రా లల నల అందా ల nm uy నడ 
కాత క? SOR CE మితం Er ప్త క స 
పాలీ ఆ (౫ ఆవ న్‌] అలా దె ఆగమన bee సురలకు 
fe 
నమ WA TW శ శ చ Mr | నా కు ౯ 
రకా ములలుతరం కరుడు యహ తలరనతు చమన నవి క థఫభాపరమ్సుటె న వఎనటే 
చ దా రు మ 1 w= భ్‌ 
2 మ ల కనే జ Te 
ఇ ఖ్‌ 
దాకా ఫట త వ యా వో జ్య 
యు ముల సమ్మెల om TT at) మస శ్ర) టీ cae న ళో 
వ జులు కాలాన్ని సూవించడానికై 
న్‌ గాక మ” కాజాలు ల జ్య 
చేయ స్సు లో 
సంతా రు కదం ద. కష 
i, eee చమ స ద! 


Ss న = కము చెడ్తుణా య క 
అన్ను చచ టె cena డుతాయ. ఇంతలో సూర్యుడు అ సమిసాడ్రు 
ఆ సందరృంలో కవయి తి- | m= లం 


2] 

“రళ్క్ళ_సుల దునుమాడి హారిజలరాశ్మి కడుగ దెచ్చిన 
చిక్కి. చ[కమురీతి భానుడు పశ్చిమ' జలధి (గుంకెన్‌ో 
అని వర్ణిస్తుంది. ఇక్కడి సూర్యాస్తమయ వర్ణన కవయిత్రి వర్ణనా ' పటిమకు 
చక్కని నిదర్శనం. పావపంకిలులైన రాక్షసులను సంహరించడంచేత 
శ్రీహరి చత్రానికి దోషం అంటుకొనింది. ఆ దోషాన్ని పోగొట్టుకోవడానికి 
శ్రీహరి తన చక్రాన్ని జలరాశిలో కడగడానికి తెచ్చాడు. ఆ చ(కంవలె 
సూర్యుడు ఉన్నాడని వర్ణించింది. 

సూర్యుడు దోషనివారణకై పశ్చిమజలధిలో [కుంకాడనటాన్ని మన 
కవులు కొందరు వర్ణించారు. మత్స పురాణంలో దోషాకరుని ముఖదర్శన 
దోషానికి సూర్యుడు జలధిలో [కుంకాడని, బ హో త్తర ఖండంలో పద్మినితో 
సంగమం చేయడంవల్ల ఏర్పడిన దోషాన్ని మాపుకొనడానికి పశ్చిమాంబుధి 
లో క్రుంకాడని వర్ణింపబడి ఉంది. 
(ఆ) చంద్రోదయ వర్ణన: 


సూర్యా స్ట సమయ వర్ణనను వెన్నంటి చందోదయ వర్ణన ము 


*చీకటను రక్క_సుల మోాదికి సిరివరండు శరముల ' య. 
"తాకనేసినరీతి దివ్వెలు తరచు మెరెసెన్‌, 
సీతిపరులమిాద ముత్వవు(ప్రాలు రాశిదీర్చిన 
లీల చుక్క_లలోన చం[దుడు వాలనొ ప్పెన్‌, 
మరుడు విరహుల మోదజల్లి నమందు భూతియనగను..... 
చెరవ్రనను వెన్సె లలుగాసెను విరివిగాను”... 


"సె పె పంక్తులలో కవయితి చందుని ముత్యపుప్రాలు రాశిగా మరుడు 
. విరహులమోద చల్రిన మందుభూతిగా ఉత్పేక్షంచింది.. నీలి పరులమోద 
నున్న ముత్యాలు స్వచ్చంగా, ధవళకాంతుల్ని (ప్రసరిస్తూ ఉంటాయి. 
ఇక్కడ చంద్రుని నీలిపరులమోది ముత్యాలుగా _పోల్చడంవల్ల - చంద్రుని 
యొక్క స్వద్భతను, విరహులమోద చలిన “'మందుభూతి అన డంవల్ల 
చం[దకిరణాల తాడనకు స్త్రీలు తమను తామే మరవిపోవడాన్ని సూచిస్తుంది, 
దీన్ని క చం[దోపాలంభనం నర్ణి ంచోబడింది, 


Rill 
(ఇ) హస పర్ణ నః 


ఈ 'యక్ష గానంలో సూర్యాస్తమయ చందోదయ, సూర్యోదయ 
| వర్ణనలు ఒకదాని తర్వాత ఒకటి ఒకే సందర్భంలో వర్ణించబడినాయి. ఈ 
వర్ణనలు కథానుగుణంగా చేయబడినవి, ఎరుకువాడు ఉరులొడ్డడంతో [ప్రారంభ 
మైన సూర్యాస్తమయ వర్ణన చందోదయంతోను, సూర్యోదయంతోను 
ముగుస్తుంది. బలభ[దదాసి సూర్యోదయాన్ని వర్ణించిన తీరును పరిశీలిద్దాం. 
“బల్లి దవు రతికేళి పణతుల._ పట్టి పెనగి వురుషులు 
అల్లి బీల్లెపోయిరంతట నలసి స్నిద 
తారను నవియుడీగ-_బారుల తమక ముడి? కుకుడు 
తేరుకొన నుదయిం చె-తూర్పున తెల్లవారెన్‌*- 
పె పంక్తులలో ప్రాతఃకాల వర్ణన చేయబడింది. ఇక సూర్యోదయాన్ని 
వర్ణిస్తూ. | 
'కలువలును ముకుళించె - తామరసుమములు విరిసె, చయ్యన 
-నభినముల చెలికాడు తూర్చునగము కెక్కెన్‌. 
ఇ౦టూందీ కవయితి, 


కీ, రసానుగుణ వర్ణనలు : 


కావ్యంలో 'వర్ణనలన్ని (ప్రధానంగా రసోన్ముఖంగా చేయబడతాయి. 
కథ నిరంతరం రసానుగుణంగానే సడుస్తుంది. పాత్రలు రసానుకూలంగా 
(ప్రవర్తిసాయి. కావ్యంలో ప్రతి అంశం రసవర్యవసాయమే*, అయినా కొస 
ముఖ్యాంశాలు రసదృవ్పితో కొట్టవచ్చినట్లు వర్ణింపబడతాయి. 


ఈ యక్షగానం [ప్రధానంగా కరుణ రసాత్మకమయింది, [ప్రతి ఘట్టం 
లోను కరుణ జాలువారుతుంది. ఇందు అంగిరనం కరుణమైనా వీరం, 
శృంగారం, అద్భుతం, సాంతం, అంగరసాలుగ హోషింపబడ్డాయి. 


వర్షం వెలిసింది. మగ కపోతం తమ గూటికివచ్చి ఆత్రంగా తన చెలి 

కోసం వెతుకుతుంది. రాళ్ళు రువ్వినట్లు కురిసిన వర్షంలో తన చెలి ఏమైందో 
“నని -తలముకొని నివ్వెరపాటు చెందుతుంది. ఆ సందర్భంలో కహోతకుని 
స్థితిని తెలియపరస్టూ రవించిన పాటల కళ్ళనీళ్ళు తెప్పిస్తాయి. 


గళ 


“అంతట డాంగిన _ యా శపోతకుండు 
బంతిని మదినెంచి - యీ వానచేత 
ఎంత భీతిల్లనో లా యెజుగరాదనుచు 
చింతించి యెలులా త్తి _ చీరుచుం దిరిగి. 
అంతంత నిలిచి ప _ ల్మా_ల కింప్రచును EN ళ్‌. 
నంతాప మందుచుం జని గిరి పొదల a 
వెదకుచు వేగంజె - విడిదోకే తెంచి 

చెదరిన యాహాడు _ చెచ్చెరం జూచి 

కలగి ని వ్యెజంగంది జ కన్నీ రునించి 

తలపోసి మదిలోన - తగ విచారించి. . 


రంతుగా ఏడ్చినదట. ఇలా ఈ యక్ష. గానంలో ప్రతిఘట్టం కరుణ 
రసాత్మకమే, a 


తనకోసం [ప్రాణత్యాగం స ఎరుకువాడు 
పశ్చాత్తాప పడి; క 


*అజానమనియెడు _ నంధ కారమున 
సుజ్జానదీవంబు - చూపిన కరణి 
౪ వబంధములు - బాయ భావంబులోన 
భువన రక్షకుందన . బుద్ధిలో సలిపే 


గ్రక్కున యమకింకరులబేతికి తన్ను అప్పగించవద్దని శ్రీహరిని ప్రార్థిస్తాడు. 
అటు యముసేన, ఇటు దేవతలు ఎరుకు వానిని తీసికొని వెళ్ళడానికి 
వచ్చారు. వారు ఒకరితో ఒకరు తలపడటాన్ని వర్ణించే స తరలి 
పోషింపబడింది, 


“అంతట యముసేన * యడంబువచి హ్హ 

ల 

పంతంబు లాడుచు _ పట్టుక్‌ యొజుకు 
- గొనివోవుచుండలం జ నో వించి సురలు. 


xv 
నలు శరంబుల _ "ఘన న గదాచ్ర 1. 


పరశు వట్టేశళూల _ భఛృడాయుధముల 
సము. యారు చుం = సూడ చేతెంచి”_ 


దేవతలు కాలుని సేనను -తాకినవి. అప్పుడు . ఒకరిసె ఒకరు. ఆయుధాల్ని 
వేసుకొన్నారు. ఆ దృశ్యాన్ని చితిస్తూ కవయి;తి- 
“దట్టంపు టలుయలు - దళ్ళుగా గురియ 
వాన కౌలంబె న - వరునం జూపజుకుం 
గాన వచ్చిన సేన _ కరటి మేఘములు 
రళీపించు రాహుతుల్‌ _ భాయ ఖడ్డ్దములు - 
a తళుకులు మేజుప్రులు __ తగ గుణధ్యనులు 
నుణుములు శరములు _ నుద్ధతి దాక 
తారం ర్వ -క్షంబులు తో we మేను 
పదునుగాందునియలై = పడిన మాంనములు 
పొడి నింద గోపంవు = పురువులుగాగ 
వానకాలమురీతి - వరున బాణములుో =. 


కురిసినాయని వర్ణించింది. ఇక్కడ కవయ్యితి తిక్కన యుద్ద వర్ణనలను 
తలపింప జేసింది" తిక్కున యుద్దవర్గనలు చేసేటప్పుడు యుద్దంవల్ల ఏర్పడిన 
జుగుష్పను,భయానక దృశ్యాన్ని తొలగించడానికి రమ్యమైన 'వర్షనలతో 
ఉపమించడం పరిపాటి. అలాగే ఇక్కడ కవయిత్రి యుద్దాన్ని వర్షాకాలంతో 
ఫోల్పుతూ ఉంది. గుంపులవలె ఉన్న సైన్యాన్ని కారుమబ్బులుగ, కత్తులు 
ఒకదాన్ని మరొకటి తాకడంవల్ల ఎర్పడిన కాతుల్ని మెజుపుల వెలుగుగ్గ- 
తునాతునకలై పడిన శరీరాల్ని ఆరుద్ర పురుగులుగా వర్షిన్తుంది. ఇక్కడ 
యుద్ధ వాతావరణమే మనకు స్ఫురించక వర్షాకాలమే గుర్తుకు వస్తుంది. 


ఇక ఈ కవయి త్రి గావించిన పాఠః కాల వర్ణనలలో శృంగారం 
హోషింపబడింది. 


avi 

“బల్లి ద వురతిశేళి పణతుల పట్టి పెనగీ 

ప్ర్రరుషులు అల్లి బిల్లై పోయిరంతేట నలసిని[ది 
ఇక్కడ బల్లిదవు రతిశేశిచేత ఇత అలసిపోయి నిద్రిస్తూ అన 
వర్ణించింది. 

శ. పా తాను౫ సం వర్ణ నలు ; ఫం స 
కావ్యంలో షత. (వవేశ, (ప్రవ ర్తనా, నిమమణాదుల్ని, రూపాన్ని 
వర్ణి ౦బే వర్ణనలు పా త్రానుగుణవర్ణ్లన లవుతాయి, 

జ యక్షగానంలో దేవ, అసుర, మానవ, వానర, పవపక్ష్యాదులకు 
సంబంధించిన పొ; తలు వస్తాయి. ఇందు me దేవగణానికి, విభీషణ, 
రావణపా త్రలు అసురగణానికి, ఎరుకువాడు," ఎరుకత మానవ వర్గానికి. 
సుగ్రీవుడు మొదలై నవారు వానరులకు, కహోతాలు పవపక్ష్యాదులకు 
సంబంధించిన పాత్రలు అవుతాయి. (శీరాముడు, విభీషణుడు, సుగీవుడు. 
రావణాది పాత్రలు కథ పుట్టడానికి దోహదం చేసినవి కాగా, కపోతాలు, 
ఎరుకువాడు ప్రధానపా తలు. ఎరుకత [పాసంగికపా త. 


శ్రీరాముడు ఆర్తత్రాణ పరాయణుడుగ మనకు దర్శన మిస్తొడు. 
తన్ను శరణు వేడిన విభీషణునికి అభయమిస్తాడు. విభీషణుడు శత్రుపక్ష్యం 


వాడు. వానికి రాముడు అభయ మివ్వటాన్ని నుగివాది 12 వేల కపి 
వ్యతిరేకిస్తాయి. 


సరవ 
“లంకనిచి తివి - రావణు ననుజున 


సెన్యం 


| కిం కేపట్టణ = మిచ్చెదనతసికి ఫం 
కహా అనినప్పుడు 
“కరణు జొచి ఎన. యట్టి _ శత్రువ్రుణాచి 
పరగ న న యోధ్యపం షై - బట్టంబుగట్టి 
 యులమితో సేవించు _ నెలతాలంబు 
తలపోయ నేటికి ? - తప్పదీపలుకో అనే వాశాల్యు 
తుదకు తన రాజ్యాన్నే విభీషణునికి ఇవ్వడానికి తలపడిన రాముని 
శరణాగత వత్సలౌన్నత్యాన్ని. చాటుతుంది, bd? Pe 


ww అర్య 


xvii 
ఇక విభీషణుడు రావణుని తమ్ముడు. తన అన్న దుర్మార్గాన్ని 
గర్తి ంచినవాడు. దుర్మార్గాన్ని వదలమని నీతిని బోధించి తుదకు రావణునిబే 
భంగపాటునొంది శ్రీరాముని శరణు వేడిన వాడు. తన అన్నకు శత్రువై నా 
శ్రీరాముని గొప్పతనాన్ని _ గుర్తించినవాడు. (శ్రీరాముని సాక్షాత్తు 
శ్రీమన్నారాయణుడుగ గు ర్తించిన భాగవతుడు. నీతిమంతుడు. 

ఈ కావ్యంలో (ప్రథాన పొ|త్రలు కపోతాలు. మగకపోతం యొక్క 
గొప్పదం కపోతి మాటలలోను, కపోతియొక్క గొప్పదనం కహోతం 
యొక్క మాటలలోను ద్యోతక మౌతుంది. 

కపోతి ఎరుకువాని “భయదంపుటురులలో” దగులు కొంటుంది. 
అప్పుడు తనపతి గుణములు తలవి ఇట్టను కొంటుంది. 

“పరనతింహాడవు - పరనిందసేయ 

వరయంగ కల్లనీ - యాత్మలో లేదు 

నిర క లాత్మకు (డవు _ సీతిమంతుండవు 

కర్మంబు 'లెన్నడుక్ట- గానవునీవు,' 
అంటూ ఒంటరిగా ఈ అడవిలో ఎలా ఉంటావోగదా అనుకొంటుంది. తుదకు 
తనసతి, ఎరుకు వాని చలిదీర్చుమని చెప్పినప్పుడు క్రూరునితో స్నేహం 
తగదని వాదిస్తుంది, 'ఏనాటిచుట్టంచె - ఎజుకునీకు అని తన సతిని తూల 
నాడుతుంది. వానిని కావడానికంటే విషం తీసుకొని నీతో మరణిసా 
నంటుంది. అయినా కపోతి తన ప్రాణవల్లభుని'కి ఎన్నోనీతులు బోదిస్తుంది. 
తుదకు కపోతం 'వురవని పొదరిండ్లలో నున్నవిదుగులు' దెచ్చి నోటితో 
కొరివితెచ్చి రెక్కలతో గాలి విసరగా మంట ఘనముగా మండి ఎరుకువాని 
బలిదీరి  'ఆకలనియెడు తెగులు అధికముగ నాయొను. తన ఆకలి 
తీర్చమని కపోతాన్ని ఎరుకువాడు అడుగగా 'అశనమిమ్మని అడిగినపుడే 
ఆదరించి కావని కష్టుని కాయమేల? అని చింతించి తన మనస్సుకు బుద్ది 
చెప్పుకొనే సందర్భంలో కపోతం యొక్క మనస్సు |ప్రతిబింభిస్తుంది. 


me “ఆయువు _నిత్యంబని నీ వెప్పుడు = కొయము నమ్మకు జన్నమా ! | 
మాయల (_బతుకని మనమున నెంచి _ సేయవె దానము జన్నుమా 
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తలకకు నెవ్వరి జన్మనా ! హరి - దలచి మెలగు జన్నమా | 
అద్దపు నీడని హరినెపుకు నీ - బుద్ధిలో దలచ వే జన్గిమా ! 
సాయుజ్యమునకు సోపానంబని _ సేయ వె చెప్పెద జన్మమా | 
కాయజ గురుడగు కప్పర వెన్నుని - పాయకదలచ వె జన్నమా | 


--అని తలపోసి ఎరుకువానితో తాను అగ్నిలో పడెదనని తనను 
విరివి భక్షించుమనిచెప్పి మనసులో హరి నిల్పి మదినోడు మజవి కనలెడు 
నగ్నిలో గక్కున(బడియె ఇలా ఈ కావ్యంలో కపోతకుని యొక్క త్యాగ 
నిరతి, సతిపైగల (పేమ, దేవునిపెగల భక్తిభావం, తాత్తిషకచింతన 
మనకు దర్శనమిస్తుంది. 


ఈ కావ్యంలో కహోతి నీతిని బోధించే ఒకయోగినిగా మనకు 
కనబడుతుంది. పతివత ధర్మాన్ని, పరోపకార బొన్నత్యాన్ని చాటి 
చెప్పుతుంది, కపోతకుడు కపోతి యొక్క గుణాల్ని తలచుకొని 

“వీమని తిట్టిన - నెడయక నెపుడు 

కోమలి ! నొయెడ - కోపంబుబేదు 

వీవంఠి గుణవతి - సీవంటి ప్రియను 


కీ వంటిజవరాలి .. చే సెంచుగాన 
ఇతరుల కీగుణం - బెటుగంగరాదు 


మతిమంతురాలవు - మగువలలోన 
అతివరో ! సీవంటి _ అనూహాలవతీని 
ఈ తరుణులభహోన _ చెందును గాన,” 


ననీ వీలపించే సందర్భంలో కపోతి. గుణవతీగ, మతీమంతురాలిగ 
అనుకూలవతిగ మగ కపోతకుని మెప్పును పౌతదిలది; 


ఇంకా 
“మతి చెవ్వు 'నెడ మంతి _ మన్నించునెడ ధాత్రి 
రతినల్పు నెడ రంభ - రసిక తేమెజయన్‌ 


xix 
గతికి సోపానంబు - కరమొప్పగా నరసి 


నతతమును రశ్చించు  నిజమాతవలను 
పతిభ కి తోడుతను _ పనిసేయు నెడదాసిో 


అంటూ సతికి ఉండవలసిన ఆరుగుణాలు కపోతిలో ఉన్నాయని అంటుంది. 
ఇక పరోపకార బాన్నత్యాన్ని బాటేటప్పుడు ఈమె నీతినిధిగా దర్శన 
మిస్తుంది. 


“ఇలలోనం దనకీ ర్తి _ నిరవుగాం జేసి 

' బలియుండె హారిపాద ఒ పద్భంబు [కింద 
సరవి తోడుత వారిశ్చంద్రుడను రాజు 
పరయ (బ్రాహ్మణు చేత _ బంధింపబడి యె 
అజుండును తన కీర్తి - నఖల లోకముల 
భజనతో చదువులు _ పాటించి నిలిపె 
ఫాలనేతుని క్ర రీ. ప్రబలె లోకముల 
కాలకూటము తన ౬ కంఠాన నిలుప 
వసుభలోం NBs, - వనజోదరుండు 
పానగుచు బలుమౌాటు _ పుట్టుచునుండె, 


అంటూ కీర్తికై పాట్టుబడిన గొప్పవాళ్ళ చరిత్రల్ని వల్రించింది. తుదకు సతీ 
మాటల్ని మన్నించి ఎరుకువాని అకలి దీర్చ అగ్నిలోపడిన తన మగని 
తలచి ఎంతో దుఃఖించింది. మగడులేని విధవల బతుకును కళ్ళకు 
కట్టినట్లు వర్ణించింది. 

“కపట కల్మపముల ణు గట్టి బంధించి 

పసిడీమై తన మేను _ న న్నెయుం దటి(గి 

విధవత్యమున చెవుల్‌ = (వేలాడ విడిచి 

అతిదుఃఖమున గుంది - వెతలవే. బకియు 

ఉపవాస (వతముల - నుబ్బణంగించి 


xx 
తపసి వేషంబునం _ దనపజిం దలంచి 
వక కాలము భక్తి _ నేక భు క్తంబు 
ఆకు పళ్ళేరమున _ అనుభవించోనూ 
ఉండాలని చెప్పుతుంది. ఇంకా ముండను చూస్తే దోషమని, వభ 
శోభనాలలో సుడియంగనీయరని అలాంటి విభులేని కాంతల విభవమేటికని 


అంటుంది, అందువల్ల తననుకూడ భక్షించుమని ఎరుకువానిని 
[(బతిమలాడు తుంది, 


ఇంకా, 
“వతి గోరి అగ్నిలో .. బడి వేదవతి కన్నె 
అతిప్రుణ్య స్‌తయొ - ఆరాము గలిసెన్‌ 
పతి బాసి గుల్ల చన్నంటై (శ్రీ గాం 
_ గతి బొందియట కణ _ కంఠు గలెసనో 
అంటూంది. ఇలా ఎరుకును |బతిమలాడి 'అనువుగ జలముల సంతోషంబుని 
స్నానము చెస్తుంది. ఆ తర్వాత నారాయణుని తలవి తన పాపాలన్నీ 
బాపుమని వేడుకొని అగ్నిలో పడి ప్రాణత్యాగం చేస్తుంది. . 
బలభదదాసి ఎరుకువాని రూపవర్గన చేసేటప్పుడు సహజ సిద్ధంగా 
కన్నులకు కట్టినట్టు వర్ణించింది. ఎరుకు 
“శూనివీవును, కురుచ చేతులు _ గునుకు నడుపూ 
త్‌ జ్జ నోరును తు్లై "పెదవులు - బుజ్రముక్కు_, ఎవానికీ 
వెల్లి చూవున్కు గుడ్డు అతనికి _ వెలికి నుజుకన్‌ 
తుప్పతలయును, దొప్పెవులును . దూడక డువు వానికి, 
చెవ్పరాదు మేనికంపటు _ చేరరాదూ . 
కందెన మసికల్సి పూసిన _ కాంతివాడు, ఎపుడు 
పందివలె బలిసుండు - పక్షుల పట్టి మెనగీ 
వాల జీవల జంపబుట్టన _ జఢుని రూవు జూచిన 
కాలకింకరు కై వడిని మడి _ కానవచ్చు, 


తన ఇల్లాలు. 
“పుల్లలు నెగ దోచి _ బుస్సున నూది 
మల్ల లో నొక కొంత - మాడిన కూడు” 
వేస్తే కుండెడు వెలివామ గంజితాగి బుస్సంచులేవి. 
“నోచి నెంగిలి రుద్ది _ గొబ్బున మొలను 
కాసెగా నొక గుడ్డ ష్ణ కట్టుక మరియు” 


వేటకు కావలసిన చిక్కము, జిగిజంపువెదురు రెక్కల పచ్చని రెమ్ముల 
తడక, పురిగల ఈకలు, ఊటి తాచ్ళురులు, గుముడుకము, వలలు, జిగురు 
గండెలు మొదలైన వేటసామ।గిని 'బండివలె నన్నియు బరివోసికొనుదు--- 
వేటకు వెళ్టుతాడు. ఒక కపోతిని పట్టుకొంటాడు. వర్ష ౦లో తడిసి ముద్దయి 
పోతాడు, 'చలినిదీర్చి తన ఆకలి తీర్చ టానికి తన్నుతాను ప్రాణత్యాగం 
చేసుకొన్న కపోతం యొక్క చర్య ఎరుకువాని మనస్సును కదిలిస్తూంది, 
అప్పుడు తన వలలో విక్కిన ఆడుకపోతిని వదిలివేస్తానని పక్షి కులంలో 
కలిసి హాయిగా జీవించమని చెప్పుతాడు. కపోతి పతిలేని బ్రతుకు వ్యర్థమని 


తలచి అగ్నికి ఆహుతి అవుతుంది. దాన్ని చూచిన ఎరుకు కాంక్షను 
విడివి 


“అజ్ఞానమనియెడు - నంధకారమున 
సదరన్‌ దీపంబు _ చూవీన కరణి 
భవ బంధములు = బొయ ఫావంబులోన 


భువన రక్షకుని తన మనస్సులో నిలిపి తన పాపాలను క్షమించి 
తనను యమకింకరుల కీయకుమని శ్రీహరిని త్రికరణపద్దిగా తలచుకొంటాడు. 
అలా హరి దయతో కపోతాలతోపాటు తానుకూడ శ్రీహరి సన్నిధిని 
పదుకోంటాడు. 


ఈకావ్యలో పరమ కిరాతకుడై న ఎరుకువాడు కపోతాల యొక్క 
త్యోగానికి మనస్సు మార్చుకొని స్వర్గానికి చెరుకొంటాడు. ఈ ఎరుకువానీ 
రూపవర్ణనను, 1036 (కపోత వాక్యము. ద్విపదలో వెంకటగిరి కూడ కొంత 
సామ్యంతో వర్ణించాడు. అందులో ఎరుకువాడు నల్లని శరీరబ్భాయ గలవాడు. 
'నడ్డినాశికము, పల్చవిందిన కడుపు, పామునాలుక, ఎ్మరవి కన్నులు, 


భి! 
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ఎనుబోతు ముఖము, పరుపెన ఉదరము, పరికి వెంట్రుకలు, అంటిన 


చెక్కులు, గండ్లమోము, ఘనమైనపెదవి, ఈచకాట్టు, విరిచిన వ్రేళ్ళ, పల్ల 
మాసములు, కలవాడుగ ఉన్నాడని వర్ణిస్తాడు. 


ఇక ఈకావ్యంలో ఎరుకత వర్ణన చెప్పుకోదగింది. ఆమె దంతివలె 
ఉన్నదట. ఎరుకు తెల్లవారుజామున వేటకు వెళ్లుతూ తన సతిని లేపుతాడు. 
అప్పుడు ఆ ఎరుకత | 

“వాబుయసచు ౬ నావుళింప్రచును 

నంత రక్క_సివజె _- నా యింతిటేవె 

మాల మూల్గులు మూల్పి ఖు తగ వి దిట్టుచును 

మెల్లన, లేచి యా _ యోగుల ముండ 

జొల్లు సెలవుల వెంట _ జొట బొటం గార 

చేలు రాళెడి తల _ పెడతల కణితి 

(వేలాడు చెవులును - వెళుపాటి ముఖము 

(వాలిన చన్నులు = వారభూవులును 

నాలుగు చేతుల - నాతికి నమరు 

తులువచేతులు జూచి - తుప్పన సూచి 

చెలికరొకెడు పండ్లు - పెట పెట గొరికి 

నిదురబోనీయనవు .. నీ బూడిదె త్ర 

పదరక నేటితో పో పొమ్మటంచు” 


లేవి వెలివామ గంజికావి తన మగనికి పోస్తుంది . ఇక్కడ ఎరుకత 
వరన సహజంగా కళ్ళకం కటినటు వరించింది కవయితి, 
bap) అ 0౧ ర ఖు 
VIII ఛంధన్సు : 


కపోతవాక్యములో కందాలు, ద్విపదలు, వచనాలు కాక, నిడుద రేకులు, 
మధ్యమ రేకులు” మధ్యమనడలు, నడలు, జంపె, రేకులు, విరాళి, వరాళి 
పదాలు, కళికెలు, అనువులు, అర్ధచం ద్రికలు, రగళలు, జాళపదాలు మొదలై న 
ఛందో వైవిధ్యంతో రబన సాగింది, కొన్ని భందోలక్షణ బద్ధంగాను, మణీ 


xxii 

కొన్ని లక్షణానికి కుడియెడమగాను ఉన్నాయి. ఇలా ఉండటానికి 
కారణం కొంతవరకు ఊహించవచ్చు. యక్షగానాలు ప్రధానంగా గానం 
కోసం ఉద్దిష్టాలు. అందువల్ల ఇవి ముఖ్యంగా మ్మాతాభందస్సును 
ఆశ్రయించి ఉంటాయి. పాటను పాడేటప్పుడు (ప్రతిపాదంలోను నిర్దేశించిన 
రీతిభో మాత్రలు ఉండవలసిన పనిలేదు. ఆయా పాదాల్లో ఒకటి రెండు 
మాత్రలు ఎక్కువ తక్కువలు కావచ్చు. ప్రస్తుతం ఈ, కపోతవాక్యములోని 
ఛందో వైఖరిని పరిశీలిద్దాం. 


విడుద కేకులు _. ఆట తాళం : 


రేకులంటే రగడ వికృతులైన గేయ రచనలు, ఇవి తాళ|ప్రధానాలు, 
అటతాళాన్ని సెతం రేకులనడం కలదు. 
HO 


“మున్ను జెప్పిన బుద్దులన్ని యు-మూర్భ మున, వినవై తివ యో! 
థి క్‌ యా 
అన ష్రేళ గరు డొచి స యంబుథి - = మున బంధించెన్‌ో 


(పుట. 3.) 


ఇందు (ప్రతిపాదంలోను ఇరవైనాలు మాత్రలు ఉన్నాయి. (ప్రాస 
నియమం ఉంది. ప్రతివాదం ఒకటో అక్షరానికి పదవ ఆక్షరానికి యతి 
పాటింపబడింది. కొని ఈ పాటలో. 


“బిరుదు లాజెడు వీరవరులా"వింక మెక్క_డ బోయె నయ్యో [39 
వ. (పుట. 4) 


అనే చరణంలో మాత్రం పండేండవ అక్షరానికి యతి 
వేయబడింది. 


--మధ్యమనడలు- జంెపి ౪ 


ఎ... .. ఈ. రగడ ద్విరదగతిలో నడుస్తుంది. అంటే నలల, నగ, .భల, సల, 
"శ్రర గణములలో ఎవైనా నాల్చగణాలతో నడుస్తుంది. 


XXIV 


. ర త 1 నల “నలల --.. 

సూర్యుడే | సుగివు సురలెల్డ | కపులయిరి ' .' 
త సల సల అ వేఘం 
ఆరాఘ | వుడువిష్ణు - | డసురేళ! | వినుము 


ఇందు రెండవ పాదంలో “నగము నకు బదులు నగణము 
ఉపయోగించు బడింది పాస నియమం ఉంది. 


మధ్యమ రేకులు _ అటతాళం ; 

ఇందులోకూడ పాదానికి ఇరవై నాలు మాతలు ఉన్నాయి. అయినా 
మొదటి పాధంలో మూడు, రెండవపాదంలో - ఒకమాత్ర ఎక్కువగా 
ఉన్నాయి. (పాసనియమం ఉంది. 


ఉ చా; 

"_ “రావణేశ్వరు తమ్ముడను రఘురామ ! నీ పాదములకు నే 
= | (27 మాత్రలు) 
“సేవ సేయగ వచ్చినాడను కావవే కరివరదా!"  - 

| Fo "(25 మాత్రలు 

(పుట, కి( 


నడలు _ వకతాళం ; 


యక్షగానాలలో 'కపోతవాక్యము లో కన్పించే “'నడలు” అనే రేకు 
కొంత (ప్రత్యేకమైన. రచనా విశేషం కలది. ఇందు మధురగతి కన్సడుతు 
వుంది. అనగా నల, గగ. భ, స గణాలలో ఏవో నాల్లు ఉండాలి, 


ఊదా. 
నల భ్‌ భ్‌ భ్‌ 
“అనిలజ | యాతని | దోడ్కొని | రమ్మన 
నల నల స స 
ననచర | పతిరఘు | పతికి | ట్రనియెన్‌ 


AXV 
విరాళి పదాలు : 

ఈ 'విరాళి పదమే ఈ యక్ష గానంలో "వరాళి పదంగాను, “వర్ణం 
గాను కనబడుతూ వుంది. ఈ భందస్సు ఒక్క బలభదదాసి 
'కపోతవాక్యములోనే ఉండటం విశేషం. విరాళి పదాలు నమపాదంలో 
4X 4:16, విషమపాదంలో 41415 =13 మాత్రల్ని కల్లి ఉంటాయి. 

ఉదా:లా 

4 + 4+ 4 +4 
“"కుద్చిన ముత్యపు కుందెన లోపల--16 మాతలు 
4 నై 4 + 5 

అమ్చుగ కుంకుమ---లమరించి -- 13 మో|తలు. 

పబ్బులు దాపిన పసిడి రోకటను--16 మాతలు. 

మెచ్చుగ దంపెద--రోలాల--13 మాత్రలు. 

ఇందు ప్రాసనియమం పాటింప బడింది. 
కళిశిలు: 

ఉదాహరణ కావ్యాలలో  ఉపయోగింపబడిన రగడలను 'కళికి 
లంటారు. రగడ రెండుపాదాల పద్యం. కళికలో ఎనిమిది పాదాలుంటాయి. 
అయితే రెండేసి పాదాలకు ఆద్యంత (ప్రాసలు భేదింపవచ్చు. అనగా ఒకే 
ఛందో భేదానికి చెందిన నాల్లు రగడల మొత్తం ఒక "కళిక'గా పరిగణింప 
బడుతుంది. 

గడాంకప్రుటురు లుుఎ పొంకము సేయుచు 
మెంకుల కొొయ్యన - (కొంకి లాగుచును 
పండిన తరునుల = కండే లోడ్డుచును 

కొండ పిలంబుల -- దండిగ జూవుచు 
వాలగ వలలటు - చక్కగ నొడ్డుచు 
మూలనున్న శభ . ముల దోలుచుసు 

మపేటి పఠుల -- మెడ నురి దగిలించి 

తీసి తీసి మొలకి త్తిన - వేయుచు.” 

“పెపాటలో ఆదిలోను అంత్వంలోను. (పొననియమం పాటింపబడింది . 
ప్రతిరగడలో (పాసనియమం వేర్వేరుగా పాటింపబడింది. కాని అంత్యంలో 
మాత్రం చి కారంతో కూడిన ప్రొన (ప్రతిహిదంలోను పాటింపబడింది. 


2కే 


కేవలం ఉదాహరణ కావ్యాలలో [ప్రయోగింపబడే _ ఈ కళికల్ని 
కపోతవాక్యంలో [ప్రయోగించడం విశేషం. 
అనుపఫులు : 

ఈ అనువుల లక్షణం జక్క యక్ష గానంలో ఒకొక్కవిధంగా 
ఉంది, 
ఆగదా 
“పతివేని ధా|తియును _ సతిలేని రా,తియును 
మతి లేని మంతియును _ నుతి చేని తం|తి” 

(కపోత వాక్యము పుట, 36) 
ఇందు జంపెగతి కనబడుతూవుంది. 
కరవాడిపోూర మహోాగణంబులు గూడి మూడ నాట్యము 
లాడువాడు బుధోత ములు గొనియాడువాడు, 

(వీరచోడవ్వ చరిత్ర) 
ఇందులో (తిపుటగతి కలదు. కపోత వాక్యములో మొదటి పాదంలో 
ద్విరదగతి కన్చిన్తూవుంది. రెండవపాదంలో ఒకగణం లోపభూయిష్టంగా 
ఉంది, 
అర్థ - చంద్రికలు : 
చిత్రకవి పెద్దన్న అప్పకవి (తిపుట, జంపె మొదలయిన రేకులభో 
సగం సరిమితి గలవి అర్గచం దికలని సూవించారు, ఇక్కడ చంద్రిక 
అంటే రేకు అని అర్థం. ఉదాహరణ కావ్యాల్లో రగడ భేదాలై న కళిక, 
ఉత్కళికలు ఎట్టివో 'యక్షగానాల్లో ఈ అర్హచం ద్రికలు అట్టివి. మన యక్ష 
గానాలలో ళేకు లెంత పావీనాలో అర్ధచందికలు కూడ అంత 
(పావీనాలే, 

“వినవయ్య! ఎటుకు ! ఇది ._ పాను 

మననరయ నీఫకొక్క_ - మాట చెప్పెదను, 
బాళపదాలు : 

ఇందులో అయిదు లఘుగణాలు, మూడు సూర్యగణాలు ఉండి 
 రెండింటి"పె పాస ఉంటుంది. ఈ లక్షణం అప్పకవీయంలోని . కర్ణాట 
చతుష్చద లక్షణానికి సరిపోతుండి. ఇందులో [ప్రాసయతి న్‌ 
విశేషం, ఇందలి నడక ద్యిపదతో సామ్యం కల్లివుంది, ws 
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“౫ జరాజ వరద |! స్ట న. శయన !. 

గజముఖ్యాశిత శేష ! [తిజగవందితుడ !” 

ఇలా యక్షగానంలో ఎన్నో దేశీ భందోరీతులు' విలక్షణమైన 
భందోబభేదాలతో (పయోగింప బడ్డాయి, 

IX పరిష్కరణ : 

ఈ సరిష్కరణలో ఉపయుక్రాలైెనవి మొ త్రం నాలుగు (పతులు. 
అవి ఓ BC మరియు తలు + ఇందులో A,B, C (పతులు మా 
శ్రీ వేంకటేశ్వర [పాచ్య పరిశోధనాలయంలోనివి. Tి (పతి తంజావూరు 
సరస్వతీమహలుకు చెందింది. ఇంకొక (పతి కూడ తంజావూరు పరిశోధ 
నాలయంలో ఉంది. కాని అది మిగుల అసమ wee: ఉండడంవల్ల దాన్ని 
(గ్రహించలేదు. పరిష్కరణకు తీసికొ కొన్న [పతులు నాలుగూ ఆద్యంతాలు 
కలవే. ఏ కారణం చేతనో ఒక ప్రతిలో గోచరించే పద్యాలు, పాటలు, 
వచనాలు మొదలై నవి మరో ప్రతిలో కనబడటం లేదు. అందువల్ల వాటిలో 
విశేషంగా వున్న దాన్ని పరిహరించక ఇందులో (గహించడమైనది. సె 
నాలింటిలో &, € పతులు కొంత సమగ్రతను కలివున్నాయి. అందువల్ల 
A, 6 (మతులను ప్రధాన ఆధారంగా చేసుకొని, B.T ప్రతులను 
నం(పదిన్తూ కథాక్రమాన్ని దృష్టిలో ఉంచుకొని పునర్నిర్మాణ పద్దతి 
ప్రకారంగా ఒక సమ్మగ పతిని తయారుచేశాను, 

-.ఈ పరిష్కరణలో పాత్ర దృష్టితో వాడబడిన మాటలను యథా 
తథంగా (గ్రహించాను. (పాచీన లేఖన సం(ప్రదాయం ననుసరించి (వాయ 
-బడిన కొన్ని మాటలను నేటి లేఖనానుగుణంగా సవరించాను' కందం, 
ద్విపద మున్నగు వాటిలోని వ్యాకరణ దోషాలను వీలై నంతవరకు 
సవరించాను. ఇందులో ఏ సవరణ అయినా కవయి[తి [ప్రయోగించిన 
వ్యావహారిక భాషా స్వరూపపు పరిధిని అతి, కమింవని రీతిలో కవయిత్రి 
_హృదయానుగుణంగా అర్ధస్వూ 8 రొక సట కపీననే సోన్‌ చెప్పగలను. 

గ్రంథ పరిష్కరణలో ఇది (పథమ!పయత్సం౦ కావడంచేత ఏవైనా 
జారుపాట్టు దొరలి ఉండవచ్చు. అనుభవజ్ఞులైన పెద్దలు సౌహార్దంతో 
“మన్నించి ' తెలియజేయగలరని, ఈ మార్గంలో (పోత్సహింపగలరని 
అభ్యర్థిస్తున్నాను. ళు 3 | 


బలభదదాసి విరచిత 





కీ రసాగరమందు _ ేవుని శయ్యమిగాద, "వేడుక 
సిరికి పరమై యున్న (థ్రీనర - సింహు దలతోన్‌, 
గరుడవావాన మెక్కి. దిక్కుల _ సునతమించి తానొక 


తరుణివాహనమైన యల (శ్రీ _ ధరుని దలతున్‌, 


*ధరణి సిరియను తరుణు లిద్దరి .. దప్ప కెప్పుడు, వ్రరుగడ 
సెతీక పాటుగే మోయు నాతని _ (పేమ దలతున్‌, 


అత్త నంటిన దోవమని జను _ లాడుకొనగ 'తెలిసిటు 
అత్తపై పవళించు నాతని _ యాత్న దలతున్‌ , 


భావజగురు డిన్ని మాయల _ *బరగి భువిస్కి మెలగిన 
5చేవచేవుండె న కప్పర _ చేను దలతున్‌ , 





1. (శ్రీతరుణియు దానును శేషుని శయ్యమీద - 4 ఈ 

2 బరప్ప సరిపడ ధరణి సిరియను భామినులను ఇరుదెస - 8. 
3, మోచునాతని - ౨. 

4. బరగినాడు, ఘనుడగు = 3. 

5, వాసుదేవుని కప్పర (శీదేవు దలతున్‌ _ B, C. 


డె బఅభదదాసీ విరచిత 
ద్విపద 
అటి (శ్రీవారిపాద _ మాత్మలో నిలిపి 
e 
పట్టి చీవింతునా __ భ_క్షవత్సలుని 


నోమయబసువని _.. సొబళస మిజ్‌ులగను 


ఏ 1-5 అద 
పేమతో బలభ[ద = పరొప్పంబెట్టి 


కరుణతో మన్నించి - గారవంబెనల 
వరమిచ్చె నొక ముపహో వాక్యమూహీంచి 


అది యెటిదన్న నయ = నానందగోది. 
ర © 
అడి పరవుప కొర _ మది భవదూర 
మది లోక విఖ్యాత = మది లోకమతము 
అది ము_క్లి సోపాన _ మది మూలధనము 


అది పత్నివతలకు _ నది పట్టుగొమ్మ 
రు 

అది వంచమ(శథుతియె - జగతిం బరంలస 

పత్వులు వేసిన - పరవుపకార 

2 క్ల గానంబుగా _ నెల్ల వా "అరం 

కప్పరచెన్నుండు - కథ తన పేర 

3 చెప్పుమన్నా డట్టి - చరితముంతయును 

1, సేరొనరించి - 1, 


2, యతకగానంబున-.-B, 
3, చెప్పుచున్నాండిట్లు--- 8. 


కపోత వాక్యము 3 


తప్పొప్వు అెరుగను _ తనస్యామి కరుణ 
1ఛవ్పిన యా కథ = చేకొని వనుయి, 


కందము 
రఘుపతి పంప్రున నప్పుడు 
నగచరులా? వార్తి గటి యార్చిన ఫతిన్‌ 
థి లు 
* ఫా ఆగసిపోయె మింటికి 


నగములూ లఘువుడిగి భూమి నాటుకయుండేన్‌ , 


వచనము 


ఇట్టు ఇనకులేశరుండై న రామచంద్రుండు వనచరసేనచేత 
(వచ్చి వనధి బంధింపగా, ఆ దనుశేక (రు తమ్ముండై న పఏభీపణుండు 
తమ యన్న రావ బేశ్వరునితో వీమనుచున్నా డు. 


నిడుదరేకులు - అటతాళం 


మున్ను జెప్పిన బుద్ధులన్ని యు జ మూర్భ మున వినవై తివయ్యూ | 
+అన్న లేశ (రుడొెచి సి యంబుధి _ యమ్ము మున బంధథించెన్‌ 1 


క్షే చెప్పుచున్నా (డిది చేకొనివిను(డి _ "6 
2. వారిదొటి..._b, 

* “మొగిలెగసి ఆని యుండవచ్చు. 

రి, లఘువీడి ....B, 


[ఆన్న 'రెందుడు వచ్చి? ఆని యుండదగును, 


&ీ బలభ(దదాసి విరచిత 


చిళదులాజెడు వఏరవరులా వంక మెక్కడ బోయెన య్యా | 
తరుచరులు వార ధిగట్టగ। తరముబోలది యీలయా ? 2 


అడవిలో రఘురాముసతి = నపవారించిటు దెచ్చితివి 
వొడలితో నిన్నుండనీయడు - వొప్పగించ వె చేవిని, రి 


వచనము 
అసి యివిగధంబున ఏిభీవణుండు తన యన షై "రావశేశ (రునితొ 


వఏవునుచున్నాడు, 


కండము 
అన్న ! విను రాక్ష సేశ (ర 
ఎన్న రఘురాము*బేవి నిటజేం దగునా ? 
ఏ నిన్నుంబోచెడు దైవము 
పన్నుగ నీదనుజకులము భన్మముసేయున్‌ , 


వనము 
అని మరిన్ని విభీషణుండు తమ యన్న రావణేశ్ళరునితో 


రామచం|దుని జన్నంబును, కపుల జన్నంబును "తెలియు జెప్ప 


చున్నాడు, 
c. 
శ “తరుమబోవది యేలయీ 1 - అని యుండిన మరింత సొంపుగానుండెడిది. 
2, లావు నెరుగుదువేలా? - 1, 
కకనిన్నుం(బేచెను దై వము 
పన్నుగ సీదనుజకులము భస్మము సేయన్‌”” అనియుండదగును, 


కపోత వాక్యము 

మధ్యమనడలు - జంపె 
సూర్యుడే సుగీవు - సుర లెల్ల కవులైరి 
ఆ రాఘవుడు విష్ణు - డసుశేశ ! వినుము, 


సురల మొరాలించి ౬ సురవె రి నిను దుంప 


నరు దెంచినాడంయ్యు = అరాఘపఫుండు 
మనుజుడని చూడకుము _. ముపామిోద దనుజులను 
దునుమ వచ్చినయటి _ దుష్తమర్షనుడు, 
౬ a) డా 
తనము 
ఇట్లు బలికి మరిన్నేమను చున్నాడు. 
ఆఅటతా ళం 
వినుము రావణ బుది జెప్పెద - వీషుతోడ వ రము 
థి ల త 
చనదు!నతి నొప్పించి రాధను? _ శేరణుజొరుము 
ఆదిలక్షి శ] మహి తనూజని _ యాత్మలోన 'జెలియక 
ఊమోదంబున చేచు వ్రకొంటివి = మాదుగానక 


* పరనతులను నోరి చూచిన _ పాపమండ్రు బుధులు 
చెరయ రాజగమునకు దూరము _ నేర్పు చెడును, 


1, సీత నొప్పించి-B. 
2, శరణు ఫోందు-.Cఆ, శరణుగొనుము.._ రీ. 
| )* ఈ కండలీకరణాల్లోని భాగం 3 _పతీలో మ్యాతమే ఉంది, . 


త్‌ శ లభ దదాసీ విర 
రామచం(దుడు మనుజుడనకు - ఫురాఆపూరుమ 'దెలియక 
దోమలా క్రియ దునుములిడె, ఖర _ దూపణులను]" 


నాదు విన్నప మాచరింపుము - నాశేశవైం ! చెప్పితి 
"లేదు యెవరికి వట్టి వైరము _ లెస్స గాదూ, 


ద్విపద 
అని బుద్ధింజెప్పిన _ యా విభీషణుని 
వినుత వాక ఫ్రంబులు _ విన నింప్రుగోక 
కనలి గొబ్బునలేచి = కాలం దన్నినను 
“అనిలోన రఘురాము *- అ, స్ర్రఘుట్టనలం 
బజెదు రావణ ! యేల _ పదరకి యనుచు 
నడరి విభీషణుం -- “డవనిపె నొర౫ 
*[కన్నుల మిణుగుర్లు - కలయయగోపించి 
తన్ని నంతెట(బోక - దర్శించి పలి] 
ఓరి ! నాముందర గా నోడక నిలచి 
సారెసాలెకు నాకు -- శంకయిుట్టించి 
పగవానిబట్టుగా - పొగడెడు రీతి 


పాగడితి విప్యడు -- పొమ్ము ! వోకున్న 





1. యెల్లభంగుల యనుచు = క, 
2, డుర్విపెనొరిగె - 1, 


*[ _]* ఈ కుండలీకరణంలోని ద్విపద B _పతిలో మాతం ఉందీ, 


కపోత వాక్యము 7 
తెగవేతునని పూను -- తెగువాతం డెరింగి 
తనగదుండదని వాని = తగు రాజ్యలవ్షీ 


+ తొలంగిపోయినరీతి - తొలి విభీషణుడు 
అలయుచు రఘురాము -- నటరే జరవ చె, 


వచనము 
“ఇవ్విధంబున నలుగురు మం,తులతోడ విఫీషణుండు గగన 
వీధి శైగసిపోయే లక్షణం బెటువలెనుండెను, 


కందము 


దనుకేశుని | పాణంబులు 

అసిలునివల బోేవునట్టు లా రాఘవుయన్‌ 
చనుదెంచెననుచు భీతిని 

£ నన విఖీవణుయెగససె ఖమధ్యంబున కున్‌ |" 


వచనము 


బాటన సిన విభీషణుండు ఛభయ|భొంతుడై ఖఫేచరమధ్యమందు 
నిలచి, రామచంద్రునిం జూచి యేమనుచున్నాడు, 


+ ఈ పాడంలో గణభంగం గోచరి స్తున్నది, 

1, జేరజనియె - 4, 0. 

*[ 14 ఈ గుర్తుల నడిమి వచనం, కందం కీ ప్రతిలో మాం ఉంది, 
ఓ ఈ పాదంలో యతిమై(త్రీ తప్పినది, 


§ బలభదదాసి విరచిత 
“మధ్యమరెకులు - అటతాళం 

'రావణేశ్వరు తమ్ముడను రఘు ౬ రావో! సీసాదములకు, నే 

'సేవచేయగ వచ్చినాను - కావవే కరివరదా 1 

కపికులాంబుధిలోన _ చం|దుసి కరణెనున్న రఘుపతి 

కపటమెంతే ములేక నన్నిటు _ కరుణతో నన్నేలుమో ! 2 


మత్స్యకూర్శ మ నరమృుగ = మాయలను యిటువ టె 
f అచ్చెరంబుగ దిరుగు కామపు! యేల ? పొమ్మన కెలుమో, ప్‌ 


సురలకై_ బలి!నణచి 'రాజాల _ వరున మును దెగ నదికియు 
ధరణి భూసురుల కొనగిన -_ అభయమియ్య నె నాకునూ, 4 


బలిమి బుద్ధియు గలిగిమోరిట _ పడుచు బుద్గుల దికుగనుచు 
కలికి కాగల వింతనుండియు = కరుణతో మన్నించుమిో |. స్ట్‌ 


ద్విపద 
అటుగాని సీచర్య యా అజుంవెన్న లెండు 
నిటలామషయుం డెరుగ(డు - ని మహా త్ర గంటా, 
మునుల్న కెన ర్వేశే ! _ మునివేషమునను 
వనములో దపసివై _ వర్తించు చోట 
* క. (పతిలో (తీపషుట అని మాతమె ఉంది, 
+ ఆశ్చర్యమునకు “అచ్చెరము? ఆను తదృవము 
1. దరీమిరాజాలు.B, 
2, సీ మహిను._తీ, C. 


కపోత వాక్యము ప్ర 

ఎరుగక రావణుం - జెంత గర్వించి 

అరిమురిం బర తెంచి = యవనిజందెచి స 

యసురులు మృొతింొందు -- యత్నంబుచేసె 

7 దనుజకులంబు మ -- డియు నీచేత 

అని మదిశనిశ్చయిం - చాకాశ మెగసి 

విడిచివచ్చితి! లోక _ వీరుని వాసి 

* [విడువక పలుమారు - వెలంది నిమ్మనిన 

పదహాతిం బడంద న్నె జ బట్టణంబునను 

కదలక నిలిచిన _ ఖండింతుననుచు 

తప్పక నాడినం  దగవాని విడిచి 

చిప్పిర్లు కృపచేత = జెన్నొంది నిన్ను 

శేరణని వచ్చితి - జానకీరవుణ ! 

కరుణాపయోరాశి ! _ గాంభీర్యధుర్య ! 

వేదవేదాంత నం = వేద్య య భేద్య 

సాదరంబునం[బోవు ా న భయుని నన్ను 

రమణీయమూ ర్తి ! సా - మ్రాట్సగ్రవ ర్తీ ! 

అమరేంద్ర సన్నుత ! - అభయ మిమ్మానుచు]* 

1 ఇక్కడ ఒక పాదము లోపించింది, “దనుజ కులంబు మడియు నీచేత అన్న, 
పాదంలో యతి చెల్లడం లేదు, 

4 “నిశ్చయించి + ఆకాశ మెగసి? అని పద విభజనను, 


1, లోక కోంటకుంబాసి - 8 
*[ 1 ఈ కుండలీకరణంలోని ద్విపదలు 8 (ప్రతిలో మొతం ఉన్నవీ, 


10 
శరణన్న గాతువు - స్వామి ! నీ బిరుదు 
మజులయం జొచ్చితి నన్ను ( మన్నించుమనియె, 


వచనము 


పీలభ్రదదాపీ విరచిత 


అని యిటు రఘుపతిని అభయం బడిగిన విభీషణుని వాక్యం 
ag 


బులు విస, జెబ్బదిరెండు వేల కవిసేన చూచి, కోపించి, యాకాశళంబు 


జూచినంత సనెటువఠల నుండెను, 

నిడుదరేకులు = ఆటతాళం 
అసురవాశ స్రములకు కఫ = లాకాశము చూచినంత 
పనను దప్పి చుక్క_ లెల్ల! _ బయలు[పాక దొణగ7న్‌, 
ఇనున కవుడు వెచ్చబుక్లై_యిందుకంద్‌, గాలియుడిగా 


జనులకెల్ల గానబడక - జాలీపుట్ల దిరిగాను, 


జెదరి మేఘమండలంబు - పెక్కు_రూపు లాయె నలగి 
యుదధి కడకు బార, మంట - నురుము లురుమ దొణశ, 


ద్విపద 
అంతట కప్రులెల్ల -- నందున్న వారు 
బంతులవె గిరుల్‌ - వటుకవచి Ds 
లు 


బగయంయగా దనుజు పై = వేతమనువారు 
ఎగయ నేటికి చూడు - డిక్కడనుండి 





1, బియలుపార దొణగెను..నీ, ౮ 


కపోత వొక్యము 
పడ వేతమనువారు _ బలిమిమై నాని 


_ పడవేయనేటికిం - బదిలంబు గాను 


పట్టి తెత్తమనుచుం - బలిశేటివారు 


పట్టి "వేనేటికి - పగవారినెల్ల 


గొట్టంగవలెనని - వోపవించు వారు 


[| 656 990930 89 4,2 చ 498 6 9 ఈ 9 6959 8662 గెధికణీ 


ష్ణ మా అధ 
అట్టిట్టు రవ్వుడా -- కారభీషణుల 


దిటతె పోరాడం -- దివురుచుండగను 
౬౦... 
వచనము 


అప్పుడా సమయమున నెటువలె నుండెను, 


కందము 


దివినుండి యసుర పలికిన 
పవనజుండటు మాచి వచ్చి!పతి కిటసయొన్‌' 
అవనీశ ! రావణానుజుం 

డవు నౌ రఘురామ ! 2 కావ నర్షుండనుచున్‌, 


, ఇక్కడ ఒక పాదము లోపించినట్లు తోచును, 
* గణభంగము. . 

1, యధీప్పృన కవియెన్‌ __4&, 6, 

2 నర్గంబగునూ...B. 


12 ' చీలభదదాసీ విరచిత 
వచనము 
ఇట్లు విన్నవించిన, 'రామాచం[దుండు ఆర తాణ పరాయ 


ణుండునుు శరణాగత వ(జపంజరుండును . గావున తనచెంగట 
స్నుగీవునిం గనుంగొని యేమనుచున్నాడు, 


నడలు - ఏకతాళం 
ఇనసుత ! వినుమో -- రిందరు జూడగ 
ఎనయగ లంకను - వలించెద వానిన్‌ 1 
అనిలజ ! యాతని = తోడుక రమ్మన 
వనచరపతి (రఘు - పతి) కిట్లనియెన్‌ 2 
ఇచ్చిన దప్పవు - ఇక రావణు డిటు 
వచ్చిన, చెటువతలె - నరమిచ్చెదవో ? క్రీ 


లంక నిచ్చితివి == రావణు ననుజున 
కిం శేపట్టణ ఆ మిచ్చెద వతసికి ? 4 


ద్విపద 


అసి యిట్లు సు గీవుం = డొడు వాక్యములు 
విని రాఘవు(డు కవీ - విభుజూచి పలికి: 





1, శరణాగత నత్సలుండును గావున, 
2, నచ్చిన నేమని వివరింజేదవోB, 


కప్రోత వాక్యము 13 

శరణుజొచ్చిన యట్టి .. శ త్రువుణాచి. 

పరగ న యోధ్యకుం - బట్టంబు గట 

యెలమితో సేవింతు _ నెల్ల కాలంబు 

తలపోయ నేటికి ? - తప్ప దీ పలుకు, 
వచనము 

అని యిట్లు రాఘ వేశ్వరుండు ఆనతిచ్చిన స్నుగ్రీవుం డేమను 

చున్నాడు, 

కందము 


రాబులు మూ రిట్లాడిన 


భాజుండన మిోాకుంజెప్పం * బగవాననుజున్‌ 
2£ఓజ పహారింపక మానవ 


భోజను( 'గృపంజూచు చుట్లు భువి రఘురామా ? 


వచనము 
అని సుగ్రీవుండు మటణిన్నేమని విన్నపము చేయుచున్నాడు, 
జంప 
పగ వాని బొడగన్న ._ దెగజూడవలె (గాక) 1 
తగ గాచు కొట్ల య్య - కరఘురామెచం[డా ? 
1. శరణు వేడిన యట్టి శువుణగాచి - క 
2, వాజ( జరించును - ఆ; 
3, మానిసి ఆ Ts 
4. ధరణీళ చంద - B; 


14 బలభదదాసీ విరచిత 
ఒకని గాచిన నెటీగి = యుకరొకరె వ త్తురిక 


ముకమాటమేలయ్ల - !నకలగుణసాం(చా ! లి 


తగదు యీతనిగావ - మనుజేశ ! వలదనిన 
ఇన కులాధివు డనియె - వనచెేశ (రుతో రి 


ద్విపద 

2అన దగదోయన్న ! - అభయ మడిగిన 
కనలిచంపుదు నెట్లు - కరుణం బోవిడిచి ? 
దిక్కు_నీవని వచ్చు -- దీనుంజేపట్టి 
అక్క_అ దీర్చుట = యది పెద్దగాక 
మొక గ్రాంగం జేతులు - మొదలంటయుట్లి 

౬ 
ఎక్కడం గోయుదు ? -- శెరుంగవా సీతి * 
చంపంగం దగునట్టి - శ తువునై న 
తెంపుగాం జక్కి_న _ తెగం జూడవలదు, 
ఇంపారలాచిన = నిలమిో:ద వాసి 
4తుంపుట కదియెంత ? - తుద నపకీ ర్హి | 
1, అఖిలేశ్‌! మీక - 4) 0; 
శ అన(దగునాయన్న 5; C, 


4. (తుంపుట గాదువో తుదిభానుతనయ !.___డ్కీ౮. 


wm ఫం 





కపోత వాక్యము 

కడుపు కొణికు మహో - కానలలోన 

ఎడపక గింజలు _ వరుక తిణెకు 

పతులు నహితము = పగ్గవానిగోచె, 

రశ్సీంతునే వాని - రప్పించుమసిన 
వచనము 


ఆ మాటకు సుగీవుండేమని విన్నపము చేయుచున్నాడు, 


కందము 
విపీనము లోపల దిరౌడు 
కవులము, చపలాత్శకులము, కరుణానిధి ! యే 
నపరాధి, నెటు; నెటువలె 
నుపకారము చేసెఢిబక్షు లుర్వీనాథా 
వచనము 
అని సుగీవుండు ముకుళిత వాస్తుండై, యా పుణ్యకథ 
యెజుంగింవుమని, రామచం(ద్రునితో మతిన్నేమనుచున్నాడు, = 
రేకులు - ఆటతాళం 
ఖగములకు పగ గలిగెనెటువలె ? = కానలోన వగతోడు 


నొగిలె నెటువలె గాచె పక్షులు ? - తగపు మెజయా 1 


1 కడుచి( తమో మహాగవానంబులోన...B, 
2. లొక యెఖుకనకన్‌? __*, 


సేత బలభ్యదదాసి విరచిత 
అనతిమ్మని భానునందను - డడుగగా, రాముడి కథ 


వీనులకు విననింపుగా - వినుపింప వొడొన్‌, 2 


మేరు దశ్రిణ తీరమున నొక - మేటియడవి లోపల 
సారముగు పరిపక (ఫలములు = భాలగలనూా లీ 


పక్షీ జాతులు బహు మృగంబులు పన షగాదులు ధరగల 
వృక్షజాతులు గలవు ఆవన - వీధులయందు, 4 


చిత్త మొక్క_టిజేసి వారిశె _ చింత నిలి"పే 
యు_త్తమంబగు మునివరుల కక్క_డ - యనికివట్టు, న 


వచనము 


అట్టి తవోవన భూమి మజిన్నెటువల నుండెను. 


మధ్యమరకులు _ జంపె 


1మందారములు మంచి * చందనంబుల మోద 

2సందడిగ బారు గురు - వింద తీగలును 1 
3 పేంకణంబులు మంచి - శాక(మాకుల మోద 
*ప్రతో-చారు క _ న్నాకు తీశెలును న 


1, మకరంద చందనముల మీద-B, 
2. ఆందముగ..._కె, T, 
3, సేంకణంబులు. గీ, 


4. వీకగా బారిన యాకు తీగెలును _ 4.0; 


కపోత వాక్యము 

మల్లైెలును మొల్ల లును = మంది విరజాజులును 
ప్ర బీల్లెపారు = నెల్ల -వోటులను 

కురు చేరు దవనంబు _ కుసుమగంధములు 


విలముగా నే, వొదు . తిరుగాడుచుండు, 
థు ష్‌ 16 


కర్షంబు అెడలించు . కవులాకరములందు 


బ్ర యుండు 'సీరుకందువులు - 


ద్విపద 
వీనును లశ్ష్మణుం = జెలమి తోడుతను 


జానకియును గూడి _ చనిచని యంత 


అక్కడి శనిని _ మావనం బెటు 
0౫ 


ఎక్కడ మ = మెన్నంగా వనము 


అబజువది యోజనా - లష్టదిక్కులును 
2కరువలిదూరని  కాౌరాకువనము 
అందున్న మునులు మ ౬ మ్మలతి భ _క్తింజేసి 
పించు గావించి యా -_ సృ త్తాంత మెల్ల 
చెప్పిరి పక్షులు - *చరియించు చోటు 
ఒప్పుగాం జూచితి = ముక విచితంబు, 

1. సీటికంబములును __ె. 


2, చొజంచాజీ కరువతి సుడియంగ రాడు -టె, 
నః చెలువంప్ప చోటు.--%, TF. 


18 బలభ( డదాసీ కిరచిక 


వ | హూ తోలి 
అట్టి యా ఘనగాత - మొ ఉ్రవ్మాత ర్ల 


ఎట్లు నిర్మించెనొ _ యెొజుంగ మెక్క_డను 
లా రో 


ఒప్కొా-క్క శాఖ పెం - వున నజుండైన 


లక్క చేసదమన్న = లెక్కింపరాదు 


ఊడలు పదివేలు _ నుర్వి పై బలిసి 


యాడం జూచిన మొద - తెబుయ 'రాకుండు 


వీక్కు.టిల ౮౦ బండి _ వీఠకములకెల 
వా. Cc? 


దికై న యామట్లి _ 1దివి మోచి యుండే, 


వచనము 


మలన్ని ఆ మజ్జ వృక్షంబు యెటువలె నుండెను, 


* జ్ర ట్ర్రీశ్రూ ఆం 


వారికి తల్పంచా యె నా మట = యాకు తొల్లి, మునులు 
సురలు జూడగ వత్తురందుల - 2 చోద్యమరయ, 1 


నాగకన్యలు నమరక నల = నొడం చిలువ బోదుగు 


బాగుగా నా మజ్రియూడలు _ పట్టుకొనుచున్‌, ల్లి 


1, దిగమోచియు౦డె య్‌ A, 
* “(తిపుటి అని క, (పతి, 
2, తుదనుగాన ర డీ, CG, 
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[గ్రహణ కాలమునాడు చందుని _. గజువ రాహువు 
1అవారహూము లా మజ్ఞ కొమ్మల = “నంగి యుండును, 
వూగి యెండల మజ్రయాకులు = మబ్బుకొనగా బోనటు 


బాగుగాదని యినుడు దక్షిణ - భాగ మటుసన్‌, 


మూడులోకములందు వారికి = మూలమైన మార్లము 
యాడ జెప్పగరాదు అందుల - జాడ లెల్ల , 
ద్విపద 

అచ్చోటం జరియించు = నా కవోతములు 

మచ్చికతో నాలు _ మగండును గూడి 

ఫొలుకులు మేయుచు _ కోరి వేడుకల 

సురత బంధంబుల = సుఖయింప6 దలంచి 

కోరి మా కొమ్మల - గూడొప్ప బెట్టి 

చేరియుండెను రెండు = చెలగి వేడుకల, 
కందము 

పక్షులు పాప విమోకలు 

పత్వులు  చరియించు నందు బపహుళముగా, నా 

పక్షులు ఉండెడు వృత్తము 


ఆ క్షణమున జూచె నెటుకు అగచరనాథా ! 





1. యిరవై నహజముగ = &, C. 
2 చాటునుండు కా A, GC. 
3, హరింజూదు నెడను పక్షులు వినుమా: - ఓ ఆ 
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20 బలభ(దదాసి విరచీత 
వచనము 
1ఈ |క్రమాన పక్షుల జూచిన యెబుకు ఎటువంటి వాడు, 


రేకులు - అటతాళం 
వాని కెటువలో (బ్రహ్మ నొనలను = (వాసినాడో ? వణకుచు 


గూని వీపును, కురుచ చేతులు = గునుకు నడుపూ. 1 


తొతీనోరును *తుకైపెదవులు = బుజ్లముక్కు, వానికి 
జు లు యు 
వెజ్జిమావ్రును, గుడ్డు అతనికి = వెలికి నుజుకున్‌ , 2 


తుప్పతలయును, దొప్ప చెవులును = దూడకడుపు వానికి 
చెప్పరాదు మేని కంపటు = చేరరాదూ, లి 


కందెన మసికల్పి పూసిన _ కాంతివాడు, ఎపుడు 
పందివలె బలిసుండు - పక్షలపట్టి వెంసగీ, 4 
వాల జీవుల జంప బుట్టిన వా జడునిరూపు, జూచిన 
కాలకింకరు వైవడిని మడి _ కానవచ్చూ స్‌ 


ద్విపడ 
ఆలాగు వాడంత - *నాయడపిలోనం 
గాలీచయోందిర్ని - ఘనమైన మజ్జి 
. 1. మరియు నామట్టి వృక్షంబు చూడవచ్చిన యెజుకు వాని చక్కదనం బెటువలె 
నుండెను - పౌ. 
2, (బహ్మమూలై (వావెనో వణకుచు - జీ 
వః తొట్టి పెదవులు -_ టీ 
4, నా యరణ్యములోన--కె, 
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దవ్వుల పొడలని - దగ్గర వచ్చీ 


గువ్యలు మెలంగడు - గూడు వీక్షించి 


*[కలిగాబోనందున - కలిగౌకు పనికి 


బలువగు పక్షులు - బహు విధంబులను 


ఇంత కాలంబాయె -నీ మజ యజణజుల6 
బంతముతో వీటి. - బృక్లైద ననుచు 


గంతులు వేయుచు - కాలు దువ్వుచును 


ఏ 609+ 4 ౨9 శతనళ 6699 “9౫ ఉంద , అలికి ఇ బలి 


“చెంగు చెంగున దాంటి = సాము సేయుచును, 
పొంగుచు మోనముల్‌ - పొనల దువ్వుచును]* 


ఇక్కువం జూచియు = నిశనాకు నవియు 
దక్కిగాకని యెజ్కు - తేలయె త్రి చూచి 
పొద్దులే దురులొడ్డి - పోవలె నేడు 

వద్దని వాడంత - వైశంజా కదిలి 


పోయి నంతటిలోన - (పొద్దును గూశే 


ఆయెడ్‌ సంధ్వ వే = ఫొాయె నంతటను, 





$( ]* ఈ కుండలీకరణాలలోనీ ద్విపదలు డీ (పతిలో మ్యాతమే 


| ఉన్నాయి, 


ల బలభ(దదాసి విరచిత 
వచనము 

అపూడు ాశాస్ర సమాన మైన లశ్షణం బెటువలె నుండెను, 
అటతా ళం 

రక్క_సుల దునుమాడి వారిజల = రాని గడుగ దెచ్చిన 

'చిక్మి_ చక్రము రీతి భానుడు పశ్చిమ = జలధి[గుంకెన్‌ , ] 

జర పతులు, ఫణులు తమ తమ - 2వేరికలకు వెందుగ 

జార చోరులు మెచ్చ చీకటి . బాల బర్వెన్‌ 2 

చీకటను రక్క_సుల మోడికి - సిరివరుండు శరముల 

తాకచేసిన రీతి దివ్వెలు . తరచు మెజునెన్‌ ప్‌ 

నీలి పరువులమోద ముత్యపు - (ప్రాలురాళి దీర్చిన 

లీల చుక్క_లలోన చం[దుడు - చాల నొప్పెన్‌ 4 

మరుడు విరహుల మోద జల్లిన - మందు భూతి యనగను 


వెరవునను వెన్నెలలు గాసెను _ 3విరివిగానూ, స్‌ 


చచనము 


ఇపవ్విధంబున చంద్రోదయం. న చంద్రుని జూచి (స్రీలు 
వీరహూ తాపంబున ఏమనుచున్నారు, 


I; చ(కమోయన యినుడు...B, 
2 యిరవులప.... డీ, (౮ 
8. తరదుగానూ...ది, 
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విరాళి పదాలు - అటతాళం 

నొనలి కంటి మోడి వెన్నెల | కాక _. నునలక వచ్చేవు వెన్నెల 
మనలుచు తిరగోవు, మామిద కోకించి-మలయ నేటికోయి వెన్నల 1 
విషసు కోరలవాడు వెన్నెల ! నీవు - మనలిన బోేసీక వెన్నెల ! 
కసిగాచి నీమేను కబళించు, నటువతె _ కాయనేటిక్షి వెన్నెల! 2 
2హాచ్చి తిరగోవోయి వెన్నెల! నిన్ను -ఏమన గల మోయు వెన్నల: 
మచ్చరమున మా కప్పర చెన్నుని-*మహీమ లరసి కాయు వెన్నెల!3 
జారవిద్య్భల వాడ వెన్నెల ! గురుని - సతికి నాశపడ్ల వెన్నెల ! 
తోరమైన యో దోవము నీ యందు-దొరలియుండునోయి! చెన్నె ల!4 
వేడ కాయే వెన్నెల ! *పాలావెల్లి విరాగడముద్ద వెన్నెల ! 
ఆడు వారి సింత అలయించగా నిన్ను _అవునందు రటవోయి! వెన్నెల! 
నేరక తిరిగోను వెన్నెల! నిన్ను - నెలకొక్క_. పారోయి వెన్నెల! 
పారజూచినను పాపములు ఏ బాయును,_పడుదువు తిట్టిన "వెన్నెల 16 
జాణ అల గూడి వెన్నెల | పీన - చలాని వాడని వెన్నెల! 

ళం ౧౧౦ 


నాకౌమయిన నీ రాకగోరు నలి _నాక్షుల బోవు వెన్నెల ! గ 





నిన్ను - నెలకొక్క- పొరోయి వెన్నెల !--8ః 
2. ఎచ్చరించేవోయి ! వెన్నెల! - గి, ఆం 

9, మహిమతో కాయావోయి వెన్నెల! - టిం 

4, పాల వెన్నలు గరిగేవు వెన్నెల! = శీ, 6. 
క. దాయును - ఊం 


నా బలభ(దదాసి విరతచి 


విరదుల బొడగన్న వెన్నెల ! ! చాల - వెగమైన తోచేవు వెన్నెల! 
కరుణ లేక మో కళలందు జూడగ నరముల తోచును వెన్నెల వ 
మరుని బలముల హాడ్‌ వన్నెల | సీవు _? మూమిోద దండే త్తి వె న్నెల! 
పరువులు బా లేవు బయలు మెరసి, సీకు.పగవారమటవోయి! వెన్నెల!9 
తోడబుటిన వె |! లోక _ మావు గదవోయి! వెనెల | 
మా తి డబుట్టిన వెన్నెల ఫు N 
ఈ తారతమ్యము యెచుగక తిట్టితి.మా తప్పు గావుమో వెన్నెల! 10 
పీతితొడ మము వెన్నెల! కప్పర _ినిలయు జేలనోయి ! వన్నెల! 
4భాతి.ల వామబలభ్నద కృవగల్లిపబలి కొరువోయి! వెన్నల! 11 
వచనము 


అప్పుడు మణి న్నెటువలె నుండెను, 


అటతా ళం 
బల్లదవు రతిశళి పణతుల _ పట్ట పెనగి పురుషులు 
అట్లీ బి బ్రైవోయి రంతట _ నలసినిధ | 
తారలును శశియుడిగౌ జారుల తమక ముడిగా శుక్రుకు 


తేరుకొన నుదయించె, తూర్పున _ “తెల్ల వారెన్‌, 





1. నీవు వెరివై తోచేవు A, Ce 
2, మామీద కోపించి _ ఓ GC 
3, నిలయుడు మేకెంచె = 4. 

4. (ాంతిగర్లి యూము - డీ, 0, 
కి. పజగి = తి, 
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కలువలును ముకుళీంచె, తామర నుమ _ ములు వఏరిసె; చయ్యన 


నలినముల చెలికాడు తూర్పున _ నగము[పాశెన్‌ - ఫి 


ద్విపద 
అంతకంకెను మున్వు _ నాయెజ్కు_ లేచి 
జంతువుల వధింప _ నం్యభమంబుగను 
దంతివల నున్నట్టి - తన సతి లేపె 
అంతట గొణుంపచు - నావుళింపుచును 
నంతరక్క_సివ లె -_ నాయింతి లేచె 
మాలమూాల్లులు మూల్లీ _ మగని దిట్టుచును 
మెల్లన చేచియా _ యోగుల ముండ 
జొల్లు సెలవుల వెంట -- బొౌట జొటంగార 
"వీలు రాలెడి తల _ పెడతల కణితి 
(వేలాడు వెవులును -- వెళుపాటి ముఖము 
(వాలిన చన్నులు = వార చూూపులును 
2నాలుగు చేతులై - నాతికి నమరు 
శులున చేతులు జూచి - తుప్పున నూచీ 


జినికురికెడు పండ్లు ౬ పటపేట గొరికి 


J, దాకిన్‌...- టె, (ఈంకెన్‌ 1. | 
2, నాలుక చేతులై తి. 





క్‌్ర్ర బిలభ(దదాపీ ఏీరచిత 


*(నిదురంబోనీయవు - నీ బూడిటెత్త ! 
పదరక చేటితో _ పోపొమ్మటంచు]* 
పుల్లల నగూదతోచి = బుస్సున నూది 
మల్లలో నొకకొంత - మాడిన కూడు 
చేసి కండెడువోసి _ వెలిచామగంజి 
బోసినవాండంత - బోలెడు కూడు 

బోసిన యటుందాగి - బుస్సంచు లేచి 
గోచి నెంగిలి రుద్ది _ గొబ్బున మొలను 
కగా నొక గుడ్డ అ | మరియు 
చిక్క.౦బు గట్టుక్‌ _ జిగిజంపు వెదురు 
అక్కల పచ్చని గా రెమ్ముల తడక 
1పురగల యీకలు - నూటితా ళ్ళురులు 
ఒరశు న గుముడుక = లొక కొన్ని వలలు 
జిగురు గండెలు మజ-చిన్న ని యురులు 
తగినవస్ని యు గొంచు _ తమకంబుతళోడ 
దండ క డ్యంబులు న్న తలయుర్ల్హుబూని 


బండివలె నన్నియు -- బరివోసి కొనుచు 


ef | ఈ కుకడలీకరణాల్లో ని ద్విపద - 8 (పతీలో మాతం ఉంది 
1, పురగల వీకలు వూడకాళ్ళురులు - A. C. 
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ఖగములు ఉన్నయా _ కందువ పొలము 
"తెసవతోం గదిల నీ _ తెరువున వేట 


వచనము 


ఈ [కమూన యెటుకు వేటలాడే లక్షణం బెటువలె నుండెను, 


కళికెలు - ఏకతాళం 
' డొంకవుటురు లటు _ పొంకము సేయుచు 


శుంకుల కొయ్యన ళా 2 కొంకి లాాసచును, | 


పండిన తరువుల _ కంజెలొడ్డచును 
కొండ విలంబుల _ 3దండిగ జూపుచు 


వాలగ వలలటు = చక్కగ నొడ్డుచు 
మూలనున్నశశ = ముల దోలుచును, ఫ్రీ 


"మేుసేటి పక్షుల = మెడ నురి దగిలించి 
“శ్రీసితీసి మొల తిత్సిన - వేయుచు. 4 


5డెరనుగ నిరవుల = నీరుకందునల 


1. డొంకల - 1. 

2. (సుక్కిసు ళాడున్‌ - B, 

ర, దండింపుదును = తి. 

4. దీసి విరచి చిక్కముల బెట్టుచును = డీ ౮ 
కీ, నేరయగ - 3. 


స్తీ టలభ్యదదాసి విరచిత 
వచనము 


ఈ [కమాన -వేటలాడుచు వచ్చిన యెబుకువానిని గనునొని 
యా మట్టి వృత్షంబున నున్న పక్షులు 1చమొగసిపోయీ లక్షణం 
'జటువల నుండెను, 


కందము 


చండాలుం జూచి ఛెంతను 
నుండక యటు దవ్వుంబోవు నుత్తముల క్రియన్‌ 


మెండైన యెబుకుం గనుంగొని 


అండజములు ఎగసి పోయె 2నాకనమునకున్‌, 

జంపె - మధ్యమతాళ 0౦ 
అంత చెప్పులు విడిచి యాతడురిగోల - తరుపాంత జేర్చి 
ఇజెంతను నటులుంచి తా - చెట్టు ననగ్గబార నాజడు డంతలోన 1 
3వటమెక్కియాగూటి - వాత నురులొడ్డి 
తటుకునను నొకవంక *నటుదాగి తానుండె యొబుప 2 
విడిచి చిక్క_ము తౌడు - వివరమున బంధించి 


తడికె క్రిందను బ్లు = తావుసుండంత, క్రి 





1. పారిపోయ్యే లక్షణంబు = గ, ఈ. 
2, నతిదూరముననీ _ 4, 0. 
శి. పొంకముతో నురులు తో నింకమున బంధించి - 4, 6, 


క, ఫోంచి తౌ జోచుచుండెన్‌ - C, 
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ద్విపద 

అటుబోయి పక్షృలు = ఆహార కాంక్ష 

ప్రబు నటు దిరుగాడి _ యిరవై నవోట 

వరిగలు, ఫొజ్తలు - వరి నీరుచామ 


సటుగులు, రాగులు - గునుకు వడిపిళ్ళు 


అళ్ళు జొన్నలు వుజి = యాడకాడరకును 
“పోళ్ళలో రాసులు - పోసిన రీతి 
'రాలియుండ(గం జూచి = రమణీయు చాను 
వాలి వోడుగ గూడి - వలయు ధాన్యములు 


1ఆకలిగాని పశు - లనుభవింపుచును 
పీకతోనుండ - విధివశంబునను 


వొడంగనె నొక డేగ . పొడవున నుండి 
మయొడిసిన నొడిదప్పి = యుకటాకీలుగసి 


పౌరలుచు పాలిక = పొదలటు దూరి 


కారాకులను బొచి yy కదలక  యణగి 


. గురుగు నరిగెలు నూర్చినృసాగి--రీ, 6, 
, పోళ్ళలో గుప్పలు A. 

* (వాలిన తమకములు...-4; ఆం 
ఆకలిదీర 6గ ---1, 

.. నపహరింప్పచును--- 1, C. 

బాసి _B. 


రాల PhO ND ఇఒ 


30 బలభ(దదాసి విరచిత 


పతిం బాసి యిట్లుండం _ బణతి శంకించి 


అతిఖీకిం బొందెనా = యాడు కవోతి 


మానున వణశుచు = మందిరంబ్యునకు 
జానొప్ప జనుదెంఛి = చయ్యన( బొచ్చి 
అక్కటా ! నను బాసి _ యా యడవిలోన 
ఎక్కడ వేగింతు . వమందు విధిని ? 
అని యని పలుమాబు . నాత్నలోందలచి 
అనువంద మింటికి _ నెగిరెనో యనుచు 
మనసున 1 బెగడొంది _ మందిరంబునకు 
చనుచెంచి యాగూడు _ చయ్యానం జొచ్చి 
కడుపాప క ర్ముండు ల గట్టనయురులః 
బడి వెరలాడుచు. - బణ(తి యిట్లనియె, 
వత్తనకేక. _ _. 

అప్పుడు ఉరులలో బడిన అడుకపోతంబు తన పెనిమిటోేసి 

దలంచి (వలావీంచే లక్షణం బటువలను,. 
* రెక్సులు _ అటతాళం 

స్వామి ! సీపాదముల ముందర _ చావులేక, నేనిటు. 
తామసుని భయదంపుటురులలో _ దగులు వడితిన్‌ 1 


1. గరుగుచు = బె, 
ఈ “తిషట - అని 8 (పతిలో ఉంది, 


కటోత వాక్యము 


నాకు, నీకును [వాణమొక్క_టి _ నాథ ! నను చాసితి 
'వక్రమున నీవెట్లు (బ్రతొకెద ? - వేమిపేతున్‌ ? 

కటకటా ! యిశేల నచ్చెతి? - గాక యిటుల కాక 
ఎటులమాను నీ తొలి కర్మం - విటుల నుండెన్‌ , 
పతియు నిహపర సాధనము సరన న _ ద్లతినూత గాకిటు 


పతికి దుఃఖము గలి” నాయెడ _ పాపమందెన్‌, 


ద్విపద 
అని యీ [కవముంబున = నా ఖగకాంత 
తనపతి గుణములు _ తలంచి యిట్లనియె ; 
పరనతిం గనూడవు __ పరనింద సేయ 
పరయంగ కల్ల న్‌ యాత్నలో చేదు 
సిర్శలాత్నకుండవు _ నీకిమంతుండవు 
కర ంబు లెన్నడు - గానవు నీవు 
ఒంటి నీయడవిలో _ నొక్కింత [వొద్దు 
గెంటక యొటువలె - గేహాంబులోను 
ఉండెదవని నాకు - హృదయంబు లోన 
మండంగం గానల = మణటిరగాదం గాని 
నా కూర్నిదై వమా ! - నా (పాణనాథ ! 


నా కల్ప భూజమా | _ నా తోడునీడ ! 





1, యేశమంబున నడలెదొ నేనేమిసేశు _ ఓ, 0. 


gi 


ప బలభ(దదాసి విరచిత 


ఒంటిగా నడవీలో = నుండునా యనుచు 
ఇంటికి వచ్చితి షన నిన్ను. ARES 


ఎచ్చట బాణంబు _ "అడచాయం జేసి 

అచ్చట నెడంబాపె = నట్టి దై వంబు 

వూఫపుకు వెరవను _ సామి ఏీపాద 

చీవ లేదని చింత _ వచేసెదగాని 

అతిదుంఖమున నిట్లు = అడలుచున గంత 

బక పలా (లుల ఆ. పచ దింపల దోళజలొో 
వచనము 


ఈ [కమాన ఆగుకపోతి యేమనుచున్నది, 


* క్రి శ్రిత్రాళ ౦ 
అతివ కేటికి నోము ? తీర్ధము - లాడగాను యిందుకు | 


పతివతానకు సాటి'బేదని _ పలుకు (శ్రుతులు 1 


మతిగలిగి తన మనసు పెనిమిటి మనను ఒక శై తిరిగెడు 
అతివలకు హారివురి నివా = సంబండు బుధులు 7 
"మొగడు తెట్రిన మొగము ముడువక _ మొదటి !ఛ క్తి ఏడువక 


తగపుతో చరియింప వలె బో _ తరుణులకును. లి 





* * తిపుటతాళంి-ఆని 6. (పతిలో ఉంది, 
మగని ఫ్‌ §___B. 
ఇంతో 
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పతివ్రత ధర్మ్శంబుజీరి - పంతమాడి దైవమా | 


మతమునను చెడ బాపె 1నిటువలత = మాయచేసి 


పతిని బాసిన 2దోపషమున నే - పట్టుబడితి నిచ్చట 
గతియు నాకిక చేది యని = ఖగకాంత పలీశెన్‌, 


ద్విపద 
అని యూ క్రమంబున = నడలు చున్నంత 
మనసున దయలేక - మటులయసన నున్న 


ఎజుకు (గక్కు_న లేచి . యెగిరి భవబంధ 


మరుదుగాం దెంచిన = టా యురి దెంచి 


పరమపదం బెక్కి. - పశ్చి పట్టంగను 
నరుగుదు నను క్రియ - నతిముదంబునను 


పట్టి (గక్కున నెట్కు . పరమ మునీం(దు 
గటి హారిపదము = గని పటినటు 

CA) | 61 ౧౧౫ 
భవములు దెగంగోయు = బాగుగ నెటుకు 
వీవదించి గంరాయుర్లు = విడిపించు పిహగ 
1, నేనేమి సేకున్‌ - క. 
2. దోషమిదిగో పట్టుబడితి నిచ్చట _ 1, C 


3. మయేడదని = B. 
K 3 


విశ ఐలభ్న దదాసి వీరచిత 
మొణజయంగ బిగువుగా _ 'నొకచేత( బట్టి 
ముజుల తొక్కలు ప్‌ర్పి న్న మజ్హ దిగి వచ్చి 
చిక్క. ౦బులోయుటి _ చిక్కెనని 'యెజుకు 
లు 
అక్కడ ఘోపించె = సాకాక బాణి 
వనము పతి వతం నా బట్టిన యటుకుC 
దరలి వోసియమని = తలంచె మేఘంబు 
జఉబుములు నుబుముచు = నుర్వెల్ల నిండి 


'ఉవుతుగా వర్భ ంబు = రురువంగం దొణలా, 


వచనము 


ఈ [కమాన యెలుక వాని నరికటుకొొని వర్ల ంబుగురి సె; నప్పు 
( లు 
డెటువలేె నుండెను, 


జ |తిపుట . జ 
2ఖగ్గము బట్టిన సురలు రాళ్ళను త్మన రువ్వినలీల నప్పుడు 
గగన పథమున నుండి వడ - గండ్ల వాన కరిసెన్‌ 





1, విగర re A, C 
* “ఆటతాశళంి...అఆని 4, ౮ (ప్రతులలో ఉంది, 


2, ఇఖగముబట్టగ దివిజులు - కంటగం౦చి రాళ్ళను = A, CGC, 
3, తగులనేపిన రీతి వడగండ్ల AEC, 


 క్రపోత వాక్యము 
వచ్చె నెటువలె పక్షి కీ చెన - వగ నటంచును భూసతి 
వెచ్చనూర్చిన రీతి భువి నా = విళ్ళు విరెన్‌ 


అంతకంతకు నగ్గలంై = యవనిమోద వర్షము 
ముంతబోసిన రీతి కురిసెను - 2కొంత తడవు 


వాన గురియగ గాలి వినరగ _ వణకు బుట్టి, యెజుకటు 


భూనువతె బడియుండె నౌ = మజ్జ [కింద 


గుంత మ్‌ట్రనక వరదలు __ కుంఫిగాందు బారగ 


వింతవాగా తోజెనంతట - వలె వాన 


ద్విపద 
అంతట జాగిన - యా కపోతకుండు 


ఇంతిని *మదినెంచి - *యీ వానచేత 


ఎంత ఛీతిల్లైనో - యెజుంగరాదనుచు 
చింతించి యెలు౯గ న _ చీకుచు. దిరిగి 


అంతంత నిలిచి ప - ల్మా_ల కింపుచును 
నంతాప మందుచుం - జని, గిరి పొదల 





1, వెడలెన్‌ - B, 

2. ఆంతతడవృ = డీ, 

3. దలంపోసి - A, C. 
4, యట వానదడిసి - తీ) 
ఫ్‌, తరళ ~B 
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36 బలభ(దదాసి విరచిత 
వెదకుచు వేగంబె - విడిది శే తెంచి 

జెదరిన తన గూడు = చై చ్చెరం జూచి 

కలగి ని వ్యెజుంగంది _ కస్నిరు నించి 

తలపోసి వదిలోన ఒ తగ విచారించి 


ఇంతకు నింటితో _ నింతి యుండినను 
ఎంతే దవెదురుగా = నేతెంచు నాకు 


అరిగనో హరిఫురి _ కటుగాన నేయ 
మబటులసన నున్నదో _ మగువ ననుభాసి 


కరుగులవై (గల ఒ ఘనమైన భక్తి 
మణజుచెనో నామిోంది - మమతలటంచు 
సంతాప మందుచు _ చాల దుఃఖంచి 
రంతుగా నేడ్చె నా _ రమణ్‌ లేకున్న 
వచనము 
అవని నప్పుడు క వోతకుండు తన యింతి లేని గృవాము యొక్క 

శూన్య లక్షణం బెటువ లె వరి ంస్రుచున్నాడు, 

అనువులు - జంపె 


పతి లేని థా(తియును - నతిలేిని 'రా(తియును 
మతిలేని మం|క్రియును _ సుతిలేని తం త్రి 1 


. కే చందంబు. జూచి - 4, 0. 


కస్టోత్ర వాక్యము 

కవిగాని (వాతయును _ చవిగాని మేతయును 
దివెళలేని గృహము బు - ద్దియు చేనిచదువు 
అన్నంబు లేనొడలు -- సున్న మందని ఏిణెము 


చన్నుగవ లేని పణతి - అన్యాయ సుఖము 


వచనము 


అటతాళం౦ 


సవరదనము లేని వేశ్యయు - సాన (క్రింది వన్నెయు 
రవియులేని పగలు = రసికులులేని రచ్చ 


కనలి యేనుగు బొచి ఏ) కలచిన - కలువకొలను 
వమునసు రంజిల నటి _ మాటలు (మాని నిద 
౧౧ 6) 


 వేసరిక నడవులను నొంటిగ -- వేయు గృహము 
(గాసమీాయని రాజుకొలుశు - కష్టుని కలిమి చెలిమి 


ఉానధర్మము లేని జీవుడు - దయయులేని తపమును 
చేను వెన్నులు లేని జెలువము ా చెడుగు నడక, 





ly సొందికలేని చదువు అ A, 
2, నున్నమిడని విడెము - .1 
3, కానలోవల ఆవులను సమకట్టు గృహము = డీ, 


రప బలభదదాసి విర 
ద్విపద 

ఇటువలెనున్న ది. - యింతిలే నిల్లు 

కటకటా | యనుచు గ - దద కంకుండగుచుం 

దలవోసి వెజులంది - తన మదిలటుంది 

పలుమూజు బుడమిను = బడి పొరలాడి 

కొమ్మక్‌"మ్ముకు సనెగపి - గొబ్బున ముజులి 

క్రమ్మాణం దనగూడు - కడనుండి చూచి 


మగువ గుణంబులు “= మూటి మూటికీని 
వాగడుచు వుదిలోనం - బొగులుచుం బలికే ; 
థ్‌ 7 బ్లా న్న ఆగ 

వమసి తిట్టిన = నెడయక నెపుడు 

కోమలి ! నాయెడ -- కోపంబు శతేదు 


నీవంటి గుణవతి ౫ నీవంటి పియను 
సివంటి జవరాలి - నే సెందుగాన 


ఇతరుల కీసణం -- బెలుగంగ రాదు 
మతిమంతురాలనవ్ర - మగువలలోన 


అతివరో ! నీవంటి - అనుకూలవతిని 
ఈ తరుణులలోన = చెందును గాన 
స్తా కూర్శివ మారి (= నన్నెడంబాసి 
ఏ కాననంబున - శే7నోగాక 


కపోత వాక్యము 89 
ఎచ్చట -వెదకుదు ? __ నెచ్చటంగందు | 

ఎచ్చోటం బొడదూతు _ నింక నీ రూపు 

'అని విలపించుచు _ నా యింతి గుణము 


మనసులో తలపోసి - మణియు నిట్లనియె, 


*మధ్యమరెకులు _. జంసపె 

మతి చెవ్వు నడ మంతి - మన్నించు నెడ ధాతి 
రతి నల్పునెడ రంభ - 2రసికత మెజయన్‌ ] 
గతికి సోపానంబు _ కరమొప్పగా నరసి 
సతతమును రక్షించు - నిజమూతవఅను 2 
పతిభ క్తి తోడుతను _ పని సేయునెడ దాసి 
అతివ విలసిల్లు సీ _ యాజు గుణములను 8 
బటి సదుణతాలి _ యిటి నావీయురాలి 

a) ౧ 6 
నెట్టు తెడచాపెనో ? - యేమందు విధిని ? 4 
పతిభక్తి దలచి యిటు - పలుమాణు వగవంగ 


కలకలను బలిశె నా _ కాంత ఫ్రరుమనితో i స్ట్‌ 





1. అని (వలాపించుచు = Be 
* మధ్యమనడలు = అని iT (పతిలో ఉందీ, 


2. రమణీయమెన _ తిః 


40 

ది పద 
కీ నాధ! ఉన్నాను - ఒక యెబ్ము_చేత 
నా నోము ఫలమున = !నలిన గర్భుండు 
నిన్నెడంటావి యీ - నీచు కొొస్పించె 
ఇన్నన్ని విధముల - 2నేల యేడ్చెదవు ? 
బలు జీవులను నెల్ల _ బంధజీవులము(ను 1) 
నలవడంజేసినా6 = డాహారముగను 
బూాన్ర పుట్టువు రెండు = న ర్వేశ్యరుండు 
జావించినాండిట కపట నాటకము 
సుఖము, దుఃఖంబును _ శుభము? నశుభము 
కీనిఖల లో శేశుండు _ నిర్మించినాండు 
అటుగానం (బాణంబు - లవియు నిత్యంబు 
పటుబుది తప్పక -- పాపాత్ను(డెబుకు 

థి 

వటమూలమునం బడీ - వణశుచున్నా(డు 


కటకటా ! వీనిని - గావరాదనక 


1, నన్నింతజేసె గడీ, 6, 
న్‌. నేలళోకింప DB, Ce 
వె బలు వీడి పకల త, 


సకలాత్ముడింతయు సమక ట్లినాడు_ A. 


న 


క పోత వాక కము క 41 
తటుకున అనలంబు = తగందెచ్చి స్‌వ్చు 
కుటిలమెంచక నీవు 7 కృృపయిాడు మనియి 

కరణ పరో 


తనయింతి 1పలుకు మూటలు 


వినియును ఖగరాజు మనసు విరవిరంబోవన్‌ 
ఘనమైన శోక2వార్థి ని 
మునుంగుచు ధరమోద (వాలి “మూర్చ నణం7న్‌ , 


వచనము 


ఇట్లు వుడమింబడి, బంతి చందమున పొడవుగా చెగసి, 
మూర్చిల్లి "తెలిసి వాలుగొమ్ముల నందుగాను తనవనితా రత్నంజుం 
గను గొని యేమనుచున్నాడు, 


(తిపుట 
మగువరో నిను జంప బట్టిన = మనుజు గావ నే నిక 
పగకు బంధుడగాను *నీ విటు - పలుకదగున ? 1 





క, యూడుమాొటలు-డీ, 


(అ) 


i వహ్నిని._B. 
| ముద్దయిమునిగెన్‌ జజ టీ 


చయ అతి 


3 ఇవ్విధంబున కపోతపండు మూర్చిల్ని తెలిపి, హస ట్రాల తనే 
(పొజసలీతో యేమనుచున్నది 5. 


. నన్నిటు--4C 


Cy బిలభ(దదాసి విరచిత 
జగడమైనను మేలుసుమ్మి న - జ్ఞనులతోడి నెప్పుడు 
తగదు [క్రూరునితోడి పొందిటు _ తరుణి వినవె! 2 


సనులును గిరు లేడు - వా స్థలును జాల్చెదను 
భారమగు పాపాత్సు మోయనని - పలుకు ధరణి, ప్‌ 
వచనము 
మజంశెటువలత నుండెను, 
ద్విపద 
అటుగాక్ష పనిపై = అడ లెట్టు బుక ? 
అటు దయమాలి న _ “న్నగ్ని దెమ్మనిన 


నినుంబటి కటిన - నీచునిలావ 
చి ర్తి 
వమన సెట్టు బు క్రైనో - మగువరో ! వీక్ష్య ? 


వనాటి చుట్టం బె _ ఎీయబిక్రు సీ కెట్లు /.. 
శీ ఆపరా ఇ ఒం [9 
వినుము ఈ పనికినై _ విషము భశ్రించి 


చనుడెంతు సీ వెంట - నంచేహమేల ? 
చనెదము వారివురి - చక్కి_కి చేడు 


అనం దన పతితోడ _ నాయింతి పలికె ; 





, నెనరెట్లు గీ, 

2, ఆనలంబు దెమ్మంటి _ 4; 6 
3, మనను చూడగనేల _ శీ. 

శీ, వినిపిస్తే డందై న _ 8 





కపోత వాక్యము 43 
కందము 
తెగియాడశేల ఖగపతి ? 


పగవాం డిటు వినుము నీదు పాదములానన్‌ 


సొగిలివ యొబుకును గాచిన 


నగుచును హరిప్టురికి. 1బోవ ననువై యుండున్‌ 


వచనము 


అని యిట్లు ఖగ కాంత తన పురుషునితో నేవోనుచున్నది 


“ఆటతాళం 
వారిజానను డిట్లు నొసలను _ (వాసినొడు; 2మనకిటు 
3భరోర పడగనేల నాధ ! నీముది - కోపముడుగు 1 
చంవనోపన్ర యెబుకు'వాని _ చలముతోడ, చిక్క_ము 
చింపనోవవు, నన్ను వెలిగా _ వింపలేవు ల్సి 
అధములము మన మవనిలోపల _ అల్బతనము మొదటనే 


పొదివినట్టి యాపదల శేటికి - పొక్క_వలదు; ఇటువలె లీ 





1. నన్నింతచే* AC 

* “_తపుటి అని B వశీలో ఉంది, 

2, దీవికి... 

$, ఘోరమగు నోనాథ నీమది కోపముడుగు డీ, 


44 బలభ(దదాసి విరచిత 


పేత్రూల్లి జేసిన కర్మ శేషము - తోడ రాకేలమనుచును ? ఇటువలె 


వల్లభుడ ! విధిచేత జిక్కి_న - వారి వినవా? 
హారుడపుడు కోపమున = అజుని శిరము తరిగాను 

పరగ శశి యుస్లాంశులను - ఫణిభంగ పరచెన్‌ 
చరక ఫ్లు డొక్క బోయచే - వేటుబడియె ఇంద్రుడు 
పదవి హీనత కొంతకాలం = బొదిగియుండె 

ఎన్నగల చేవతల కిటువలె = నెగ్గుగలి7న్‌, ముందర 


ఆన్న వారము ఎంత మాకచి - *యుండవకమూా ? 


ఆనపడి ఈయెబుకు మన = వానరమునకు వచ్చిటు 


గాసిపడియున్నా డు ఫీని - కరుణజూడు 


వచనము 
అనిన ఏసీ యా కపోతకుండు ఏమను చున్నాడు, 
ద్విపద 
తన్ను మాలినయిట్టి ఎం ధర్శమెచ పాటను ? 
అన్న మాటలు నిజ = మాయొగా తరుణి |! 


1. ఎల్ల లోకములందు మునుపటి వారి వినవా ? యిటువళె__..B 


3, ధర్మమని పరులు = A, ఈ 


4 
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వసుధలో నెవ్వరు - వర్ధిల్లు రనుచు 

విషవు విత్తులుడెచ్చి - విత్తుదు రటవె? 

2అల బర్భరములకు = నరంటులు గొట్టి 
'వెలుగుం బెట్టిన యట్టి = 3వెజ్రి చందమున 
"సెలమితో మేలు నే _ ఇట్టుల జేతు? 

తరులు బీవములు గొన్న స పాపకర్నున 
హారిహరి ! యని పల్కి_యటు - మూర్భవోయి 
వరధైర్యమున నంత - వేగం లేచి 

కొంత మోమటు చూచి _ కన్నీరు నించి 


ఇంతి నాదెనం జూడు = మించుక తడవు 


అనియని కనుగొని - అతివరో ! వీని 


నెనరొప్పంగా బూని - సలగావ నాన 
వచనము 


అని తన పతి పలికిన అవ్వనితారత్నంబు (ప్రాణవల్ల భుతోడ 
ఘనమైన నీకి మార్గము వినుమని ఖగకాంతేతో నవుడిట్లని యెను, 





కేం వర్ధిల్లు మనును -- B 

2. ఆరయగా బబ్బిళ్ళ కర౭టులు గొట్టి - A; C 
3, వేరులు గలర? - 4 C 

4. బలుజీవ హంతకు - 4 
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*దేర్రులు - ఆటతాళం 
ధర్మమే తనతోడు నీడని - ధరణిలోన చదువులు 
నిర్జలంబుగ వాటుచుండగ - నీతి వినవా ? 
నరికి, గూనుగలోచ వేసిటు - నలియనాడీ వండిన 
ఇరుకు 1 తీపెరుగచవా ? అందుల - చేదు గలదా? 


పరులకొరవై కురియువానలు = పారునదులు,; ఎప్పుడు 
పరులకొరకై _పీదుకు గోవులు - పండు ధరణి 


మేలు కీడును ఒక్క. కొలదిని = మెలగునట్టి పురుషుడు 
శాలునకు నగపడక (శీవారి  కడకుబోవున్‌ 


ఎజుకమాలిన యొటుకువాడు __ ఎంత కీడు వేసిన 
పరమధర్ములు నఖ గా పలుకుట పాడిగాదు, 
వళచున చయ; 
మజేన్నెమను చున్నది. 
ద్విపద 
అటుగాన నుపకార _ 2మన్ని లోక ముల 
బటుకీ _ర్లనంబులం - బరలసచునుండు 


* (కిప్పట - అని రి (పతిలో ఉంది, 
1. తీపేగాక 4, C. 
2. సత్కీ_ ర్తి B, 


on 


కపోత వాక్యము 
మోాసపోవక క్రీ ర్రి = మును జరియించు 
వాసిగా జెప్పెద - వారలవీనుము, 
ఇలలోన దన క్రీ ర్రి = నిరవ్రుగా౭చజేసి 
బలియుండె హారిపాద _ పద్భంబు క్రింద 
నరవి తోడుత వారి _ శ ్వందుడను రాజు 
పర్‌ (బావ్నణుచేత - బంధింపయబడియె, 
అజుండును తన కేరి - నఖిల లోకముల 
భజనలతో చదువులు - పాటించి నిలిపె 
ఫాలన్నేత్రుని క్రీ ర - ప్రబల లోకముల 
కొలకూటము తేన - కంఠాన నిలుప 
వసుధలోం గీ ర్తికై - వనజోదరుండు 
1వానయగచు బలుమాటణు - పుట్లుచు నుండే, 
£3 
ఎన్నాళ్ళు అపకీ ర్షి జ ఎవ్యరందుండు 
అన్నాళ్ళు నొదుండు ణా నధవులోక మున, 
తగ 'దెగ్గు ఇన్నంగం . దడవాయె యెటుకు 
తెగిన మిాదట అగ్ని _ తేవేల? యనుచు 


నగుబాటుసేయకు = నన్ను మన్నించి 


2ఖగరాజ ! ఏనినిం - గావుముటన్న, 


lL తాసగల బదీరూవులై - పుట్టుచుండె గ C, 
2, ఈ యెరుకునుగావు - మిపుడ ని మొక్కి క, C+ 
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కందము 
ఖుగ్గరాజు ఇంతి పలుకులు 
'తగం (బ్రియమున నాదరించి తాత్సర్యముతో 
మొగిలంట నెగసి 2తన సతి 


" బాగలకు మనిపోయి కొటువి బోరున డెచ్చెన్‌, 
kt 


మధ్యమరెకులు జం సె 


ఆయన కుల నతి మాట .. ఆత్మలో చింతించి 
దయతోడ ఫొజవెటుకు .. దండ నటు బెక్షై J 


4ఈరవని పొదరిండ్ల _ నున్న చిదుగసలు చెచి N 
తరచుగా కారాకు _ తేల్పంబు 5 శ్లేాన్‌ లి 


పొంకంబుతో నోర - పొనించి అందులో 
జింక్‌ పెంటుకలు దెచ్చి = దిద కొరింవేసెన్‌ వి 


కసువు వుడకలు వేసి _ కశ్టైలొవ్వగ జేర్చి 
ఏస 5 రెక్క గాలి _ విలసిల్ల గాను 4 
'రాలున్న కారాకు అ రాసులొయ్యన నంటి. 


గాలి వీవగీముంట - ఘనముగా మండెన్‌ ఫ్‌ 


1 యోగికుండు యోగమంగత మొగి విన్నట్లున్‌ - 7 
2, నానతి..-4, C+ 
3. భానించి---4), C. 
4, కురియని పొదలయందున్న -B. 
క. చెసెన్‌ ఎలి, 
అగ్నిగనగన మండెన్‌ A, ౮ 


రా 


కప్రోత వాక్యము 49. 


త్రీఢ చలి యొజుకునకు _ దిమ్మదిరిగటు "లేచి 
సారెసారెకు నొడలు చలి దిటు గాచెన్‌ 6 


"కాక బుట్టిన యొడలు  గోవగ సెగబుట్లి 


అకలనియెడు తెగులు -- అధికముగ నాయెన్‌, 7 
ద్విపద 
ఈ |కమంబున యెొబ్కు_. ా హిమమెల ౦ వాసి 
(' గా 


అకంటిచే నొచ్చి - యధిక దాహమున 


ఏశ్షించి యప్పుడా -- 1విహూగేందు కనియె : 
“పక్షి వల్లభ ! నాకు (బాణ మిచ్చితిపి 
అశనంబులేక నే _. నరుగను పురికి 


దశ చెడి యున్నాను - దాతవు నీవు 


కావవలె'నని నోరం ౬ గనవును గబచె, 


కా డా పకి  ఛభావంబునందు 


అప్పుడా ఖగ్రాజు తన మనస్సున నేవునుచున్నాడు, 





1. విహగంబు6 జూచి. డీ, C. 


2, భావజ్ఞ దయతోడం బలికె నాపకీ..డీ, C, 
K—4 
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* ఆటతాళం 

అశన మిమ్మావి అడిగి నలుకిటు _ అడవిలోన జిక్కెను 

వశముగా జే వంక డెతును _ వనజనాభా ! 1 

అశనమిమ్మని యడిగి నవుడే - ఆదగించికావని 

గ్రానమియ్యగ ba 'క్షస్తుని "కాయ మేల + వి 

కావదగు శ క్ళుండు *డీనుల _ కావశజేని, వాడిల 

చావకుండిన నేమి యెక్కడ - చచ్చెనేమి ? ప్రి 

భయవడుచు వడి నీట బోవంగ = పట్టవలయు గాకిటు 

బయట నుండినవాని _ బట్టుట పాడిగాదు | 4 

పట్టదగువిత మప్ప్వుడె తనచే __ పట్టి పిదప వదలక 


గటిగా చేపటవతె _ తుదముటు దనుక, ర 
రి ఉట ౬ 


ద్విపద 
అని యీ (క్‌ముంబున = నడిగిన యెబజుకు 


మనసులోపల నున్న _ మంట చల్లార్చ 


చెరవేది యని మవో _ వేదన గుంది 
పరమవుణ్యుడు ఖగ పతి విచారించి 


“తిపుట'-=అని B. T, (వతులలో ఉంది, 
కషప్ప....&, 
దడా 
సధముతయిన్‌ ఉం 
పరిపరి ఖగసతి..పతి విచారించి... 


UW చి ఆత $$ 
we" అనం ఆ 


కహపోత్ర వాకగ్థము 11 
అడుగుట కషవరిబు = అటుదన్ను ౯కేరి 
వ 
1 అడిగ "లేదనుటంత ౬ కంశు కవంబు 
e3 
అటుగాన నింతికై _ యధిక దుఃఖమున 
బఎటువ లె నోవో = 'మయమొబజటులో మోా(వాణి 
శ్‌ [| చేకూరె చేయు నేం = చేసినమేలు ! 
ఈకాంత జూడంగ = నిది 'లెన్స యనుచు | | 
చేసిన మేలెల్ల 6 = జెడిపోక యుండ 
(గానమి చ్చెద సాదు - కాయ మో పనికి 
జరమరణాదులం _ 2 డెడిపోవకుండ 
ఎబుకున కీ చేవా = మిచ్చెద ననుచు 
బశునముు 
అని యీ (క్రమాన వచ్చిన కపోతకుండు (శ్రీవారి? దలంచు 
మని తన మనస్సునకు యేమని బుద్ది జెప్పుచున్నాడు. 
చ 


పరాతిపటదముు 


ఆయువు నిత్యంబసి నీ ఇప్పుడు - కాయము నమ్మకు జన్నమా | 
మాయల (బతుకని మనమున నెంచి _ "నీయవ దానము జన్నమా 1 


1. కడిమి..B. 
వ్‌ ఈకుండలీక రణాల్లోని ద్విపద 1 (పతిలో మ్మాతమె ఉంది, 
2 జెడినల్ల నేల 2A, అ 
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తలకకు నెవంరి జన్మమా ! వాది * దలచి మెలగు జన్మమా 
1కలిముని వొంగకు; కలిమి చాలదని = 2యెధ్ధన బోవకు జన్మమా [2 


ఆద్రపునీడని, హరినప్రడు సి = బుద్దిలో దలచ పె జన్నమా 


అదితికి అధడలి ఉఏచిక 609 3660 ౮౦0౮ పిలిం ఉతర అలతి అచళుచ ఏత ఎఉతథ వ్‌ 


సాయుజ్యమునకు సోపానంబని _ సేయవె చెప్పెద జనమా ! 
“ాయజబజ ఏగురుడగు కప్పరచెన్నుని _ పాయక దలచ టె జన్మనా 4 


ద్విపద 


అని యప్పు డెజుకుతో _ నా పక్రిపలికె : 


“వినవయ్యా ! యిబుకు ! నా = విన్న పమెల్ల 
ళా 


ఇద ః 
అడపిలో 'రాలున్న - యట్రిధాన్యంబు 
ఎడపక కలపాటి - చేటుక తినుచు 


గాజెలు “గరిసెలు _ కడువులెగాని 


"లేదు జాంపుర ముక్క. - లేశమాత్రంబు 


ఆశలి దీజుంగ - నగ్నిలోయిడెద 
వీశతోడుత నన్ను - విజిచి భక్షించు 


1. కద్దవి వీగకు.._£ెం 

ర వద్దని వగవకు జన్మమాౌా---8. 

3. గురుడగు కప్పర నిలయవి-_ 4. 
4 గుమ్ములు 1. 

5. లేదు పాయంవి౦త క, 


కపోత వాక్యము 


ఖం 
అని తన మనసులో _ నయిదు భూతముల 
ఘనముగా గణములు = గట్ట బంధించి 
మనసులో హారి నిల్పి - 1మదినోడు మణచి 
కన లెడు నగ్నిలో a (గక్కు_నం బడియె, 

“వడలు  ఏకతాళం 

అంతట నారదు డొ _ వృ తాంతము 
వింతగ హరితో - వినివించుటయు ] 
కంతుజనకు డటు -- *గరుడుని ఎక్కెను 
నంతనమున తన = నతులును గొలువగ 
కవుల సంభవుడు -- గంధ ర్య్వాదులు 
అమర వల్లభుడు - ఆదిగ సురులును ఫ్‌ 
అరుదుగ పదుగురు  ఆళువారలును 
పరమ వై ప్షవులు - భక్తిని గొలునగ 4 
తుంబురు నారదు = డాదిగ పాడన్‌ 
అంబరమున రం ౬ భాదులు నాడన్‌, ఫ్ర 





1. మతీమొండు మరచి. 

* గరళలు.--ఆని ఉ, C (పతులలో ఉంది, 
2, గరుడుడు (ముక్కంగ-రి. 

3, ఈడులేక పన్నిద్ద రాళ్ళు వారలను TT. 


ఫ్‌ బలభ(దదాసి విరచిత 
కాకులు డారలు _ పెద్ద 1జూరుగలు 

బబు రః "మ్ములును _ బోరున మొణుసైన్‌ 6 
బలసికునంకల _ పరమ వె షనవులు 

యాగా 
గొలువంగ గదిలను . కుంభిని విభుణు, 7 
ద్విపద 
అకమంబున వ్‌మ్హం - డఖల చేవళలు 


మూశా దివి నుండి - మూగి చూడంగను 


వఅనలంపబుం జొచిన = యా కపోతకునిం 

సల 
గనుంగాని ఖగ కొంత _ కడుమూర్చ వటం 
4 శలిస్తి తనమే నెల - తెరలంగ నపుడు 

భు 
వలలోననుండ్‌ యా _ వనజాశ్నీ పలికె : 
“నామాట చోయనవు _ నా | పాణనాథ ! 


భూమిలో నీ పం భువనంబు లెబుయప 


సామి! యీ యెజుకుకై _ సమసితి విపుడు 
ఏమసి దుఃఖంతు ? _ వమిసేయుదును ? 
ఎన్నిసీతులు చెప్పి _ యే నిన్ను (జంపి 
Ee వగచిన _ పరులు న వ్వెదరు 





కనును 

బూరుగ గొమ్ములు_3. 
ఆనలంబులో 6 బడ్డ తి, 

= తెలిసిమెల్లగం దెరలగా నెణుకు.__ 1, 


త్ర 


క్రహోత వాక్యము ప 
నాకు. (మౌణములిచ్చి జనాలను. నిన 

నికు. (బాణంబులు _ చేని తుననుచు 

అనినప్పు 'డెటుకుతో _ నతి ప్రియం బొ నవ 

“వినవయ్య ! యెబుకు ! నా. ఏిన్నపం బొకటి 

ఒకట నాకలి దీలు _ | వాగరెంటణాని 

అతి! నా పతివెంట = నరుగంగ వలయు 

మన్నించి నన్ను ని _ మంటలో వై చి 

తిన్న నాశలిదీణు _ దిగ్గున లెమ్ము 

అనిన ఏనులు మూసి _ యప్పుడా యొజుకు 


కనలు శోకంబుతో - ఖగకాంత కనియె : 
మధ్యమనడలు జ లట 
“అతీవ ! సీపతి నన్ను - (బకికించి పిదప 


మృతుడ య్య నాకిట్టి ష్ష్‌ (బతుకు మి యేల ? 1 


అతిపాప మతిని న - ద్దతి లేనివాడ 


పతినుండి బావితిని - సతిని ఏను నేడు బి 


భ కించ నేనొల్ల = పణతి నిను విడచెదను 
పకి కులమున గలసి - 2 బతుకవేోయమ్మా | తె 


1. ఒనరంగ నేడు! 
ర, జేరిబితుకు మాయమ్మ !---4, C 


కర్ర బలభ_దదాసి విరచిత 
అనుచు చిక్కము జించి _ యందున్న పక్షులను 
చనువుంచు విడీచ నా * జడుడంతలోన 4 


వోయి పక్షులు *ఇెదరి _ పాదరిండ్ల లోదూరె 


ఆయింతి నిలిచె తా _ 2అనలంబు కెదురు, స్‌ 
ద్విపద 


నిలిచిన నాయణ్కుు = ని వ్యెజంగంది 

అలయుచు లేచె నా _ యగ్ని కడ్డంబు 
ఊఉ 

నిలచి ఖగ కాంతతో - నజయ సిబ్లసియె క 

“వలదు వోవోయమ్మ ! జజ గప కోయమ్మ | 

కలదు నాయెడ తప్పు = కల్ల చేసితిని 

తలపోయ నాతల్లి = దం[డులు మోరు 

అలసినే నొకమాట _ అడిగినంతటనె 

బలు వేగమున. జం = బణయిరో నీవు 

చావక పోవమ్ము = లేకున్న సప్త 

చచ్చిన చోట నేం. జత్తు నటంచు 


అచ్చెలిం గనుంగొని = ఆ యెజ్కుపలిశే, 





కే యెగస — పే, 
2 ఆనలము నెదుట వాకిట A; 6 


కపోత వాక్యము 
వచనము 


ఆ మాటకు ఖగకాంత యెజ్యు తో నేమనుచున్నది, 


ఆటతా ళం 


అనఘ ! సీ పలకాయింబిది _ అడలనేల యిపుడు ? 
కలిగ చేని వేత హరికి = కల గాదు 

తప్పు నీయెడలేదు నా ఓ! . తండి ! వినుము పెనిమిటి 
తప్పినా యెడ (స్ర్రేల కుండుట _ తగవు కాదు, 
అన్నదమ్ములు సుతుల -- తండుల నై నగాని పాడగని 
వన్నెగలవారైన (స్రీలకు _ వలచు మనసు 

కన్న శికువులు తల్లీకడుసై ఉన్న - కాంత దక్కును 
ఉన్న సతులకు నుండగా దగ - దురి(లోన 
(గానమొల్లక నాకునలములు - మేసి యడవుల వెంట దిరిగెడు 
నూసక మ్మల నైన మదనుడు - 'మరులు గొలుప్పున్‌ 
క్రధకకాయలు నమలి మొల నాక . కావఏిముంజె గట్టిన 
పరమ సన్యాసులను - మదనుడు ఛంగపరచున్‌ 


వమూయదారి మదను చేతను _ మలసి మోనవోవక్‌ 


పాయకను పతి వెంట బోయిన - ఫలము గలదు, 





1, భంగపరుచున్‌ 8. 
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fs బలభ_దదాసీ వీరొచిత 


ద్విపద 


ఓ దాక పతిచెంట * నబుగకుండినను 


వాజలెంంాపదలను _ బొందంగ రాదు 


te mer 


aad Hd ROE ODP ne 000 0400 ఆ అకలి ఎరిగి 


స్‌ కమ తన మేను _ వ న్నెయుంద జిగి 
ఫో శా ఆటల ఇళ శతి శశ భన జక ణి ఇభ శ m0 
వ్‌సవతింమున వపైవుల్‌ - (వైలాడ శస 


జు వేళ ౨22 మునంగండి . _ వితలనేం బడియు 


శంతన వా నిటు = నుండంగా మణీ యు 


లో 


ల వో ప 
కళ భనంబుల _ సుడియంగ నియకు 


విఘ లేని కాంతల _ విభవ మేటికిని ? 





1 ఉబ్బు పోవిడచి pr, శ 


ra నిష్ట wae fy Cy 


కపోత వోకర్టము 
వచనము 
అసి నుజిన్నేమనుచున్నది. 
మధ్యమక €కలు = ఆజం పె 
గుడైన కుజువైన, గూనై న - కుంమైస కుస్టైనగాని 
ఎడ్జెవాడై యేమి - యొజుగకుండినను 


తగసనాకు దైవమని -_- తలపోసి మనసులో 
మగసిపై భ_క్రివల - మగువలకు నెపుడు 

పతెకి జెట్టక మునుపె - పణతారగించెనా 

౫&8 తేని గామ నూ - కరము గాగలదు, 
వెక్క_సంబున పతికి __ 'వెరవశదురాడెినా | 
'మొుక్కే-లవు కుక్క _్యయె - మొుటుగుచు నుండున్‌ , 
పతిభ కిలేక _ 2పరభ క్రి గలిగుండెనా ! 

అతివ గార్హభముగా - అవనిపై దిరుగాడు 
4పతితోడ జన వెరచి - ప్రాణమాసించెనా | 


౫తిశతేని భూతమై - కాటిలో దిరుగు, 





1, నెదురు భాషించెనా! --- B, 
2, పరభకిితో నుండెనా!--T* 
వ అవనిపై బుట్టు-- ఈ Ce 


శ్రీ. సతివెంట By 


60 బలభ(దదాసి వీర చీత 

ఎగ్గులను ఎటువంటి - ఎన్ని పాపములై న 

అగ్నిలోపల 1ళాయు = నన్ని దోవములును 7 
ద్విపద 

అనినప్పుం డెబుకువాం = తన ముడిగి 

తన మదిలోపలం * దగ విచారించి 

“కర్శంబులన్ని యు _ గాలిన మేను 

నిర్మలం బై యుండు - నిజము నీమాట, 

ఎనయనేంబేసిన . యెల్ల పాపములు 

అనలంబులోం “జొచ్చి - యణంగింతు నిపుడు” 

అని నిశ్చయము చేసి _ యవ్వుడా యెజుకు 

మనసు లోపల నొక్క. - నూట చింతించి 


కరములు ముకుళించి _ కాంతకు (మొక్కి 


పరువడి వినయ సం _ భరితుండై పలికె: 
“పతితోడం జచ్చిన = ఫలమేమి గలదు ? 
అతివ నా క్రీతెజం _ గాన తి మ్లీ'నిన 
అర చం[దికలు 
@ 
'వినవయ్య యుటుకు | ఇది - వివరంబుగాను 
మననరయ సీ కొక్క. - మాట చప్పెదను 





1. బడిన నన్నియును దొలగున్‌ క, 
2. బడీ, B 


కపోత వాక్యము 

పతిలేని సతికి స - ద్దతిలేదు గాన 

విదితమై కళ్యాణ - వేదిపై నుండు 

వొంకముగ (బహ్మాముడ్‌ జ పొయ్యెడి కొొటుకు 

కంక ణము గట్టుటది _-కడుబాయు కొలుకు 
ద్విపద 

సేగంబాలొక రొకరి -- చేతులం బోసి 

చాన చేయుట గాదె -_ పతికిసి సతికి 

పతించాసి యుండుట _ పాప హేతువయు 

౫గతిమాలి (బదుకుట _ కారణం బేమి ? 


అగ్ని ముఖమున బాయు = నన్ని కర్మములు 

అగ్నిలో? బడల న _ వళ్యమింతులకు 
జం పె 

పతికి పగరంబై న వ నగ్నిలోపలను 

మతి దలంచగ చంద్ర ౬ వతి క్షీర్రిమింబెన్‌ , 

పతిగోరి అగ్నిలో = బడి వేదవతి కన్న 

అతిఫుణ్య సితయె - ఆ రాము గలీెసన్‌ 

పతిణాసి గుల్లచ - న్నంమై (శ్రీ గారి 

గతి బొండియట కణ _ కంఠు గలసెన్‌ 


వచనము 
మటి న్నేమునుచున్నది, 


62 బఅభదదాసి విరచిత 
కందము 

పతిపాప కర్ము.డై నను 

నతి వేడుకతోడ నింతి యనలము. బెరలా 

పతి పాపమెల్ల 6 బాయును 

గతిగలదసని పలుక నెజుకు (గక్కు.నం దొలగాన్‌, 


రగళలు - ఏకతాళం 


అంతట ఖగనతి _ అనువుగ జలముల 
నంతోవంబున _ స్నానము జాసన్‌ “1 


పంతము లాడుచు _ పర తేరగ గని 

రంతుగ పక్షులు -- రవములు చేన్‌ 2 
ఖగపతి చావుకు _ తెగువ సిక్క_మని 

పొగులుచు అనలము __ భగభగ మంజెన్‌ లి 
మండెడు మంటలు = మగువ గనుంగొపి 

అండగానకచ నె - నతి వేగమునన్‌ 4 
lతరులును విరుగగ - గిరులును గూలగ 

కరువలి [కిందను = పరువులు బారెన్‌ ర్ట 
హారినారాయణ ! - హరినారాయణ ! యని 

2లిరిగ్సి నభమునకు _ దిగ్గున నెగసెన్‌ 6 


1, తరులును గిరులును - గిరగిర దిరిగెడు..... 8 
2, (పదక్షిణను తిరిగిన భయమున దిగ్గున నెగసెన 5, 


కపోత వాక్యము 

పాపములన్నియు _ "బాగుగ నిట నెడ 

చాపఫ్రుమనుచు _ మణి (ప స్తుతి చేయన్‌, 
ద్విపద 

1అప్పుడు చెణగంది = యా యెబ్కువాండు 

తప్పక పీక్షించి _ తనుకాంక్ర విడిచి 


అజ్ఞాన మనియెకు ౬ నంధ కారమున 
సుజ్ఞాన దీపంబు - చూపిన కరణి 
భవబంభములు అజ బాయ భావంబులతోన 


భువన రక్ష కుందన _ బుద్ధిలో నిలిపి 


వచనము 


అప్పు డొ యబజుకువాడు తేన మనన్సునను (ప్రవ! స. 


కొని యేమనుచున్నాడు : 

*ఏక్రత్రాభ్రం - నడలు 
అంతయుబటుకు తేన - ఆత్మను గలిగిన 
చింతలు బెయను - (శ్రీహరిందలచెన్‌ 


US ర్కు_న యమకిం _ కరులకు నియ్యకు 
డిక్కి_క సీవని - (గ కున (యొక్కౌన్‌ శ 


1. అప్పుడు నాళ్ళర్య = మందుచు నెఆం-B. 
* A, ఆ. (పతులలో “గర్రళలు ఆని మాతం ఉంది, 


రజీ బలభ్యదదాసి విరచిత 
ఎడసేయగదగు - యముని కింకరులు 
అడుగు నిడగరా _ దని భయపడుచున్‌ ప్‌ 
తోడు కాసపడి - దొడ్డవాని వెనుక 
గూడ బాజుక్రియ - గొబ్బున బడియెన్‌ , 4 
ద్విపద 
“అప్పుడు "దేవత _ లాకాశవీథి 
*నుప్పతిల్ల గ మది - నుత్సాహ మెసంగ 
అప్పుడు మేఫఘంబు = లడరి ఘోవీంచె 
గుప్పెం బువ్వులవాన - కుంభిని మాద 
విరుల వానలు కడు - విన్గయంబుగను 
కురియించి రంతట _ కుంభిని మొద 
అప్పు డానందించె - నన్ని లోకములు 
ఉప్పరం చెగయుచు - నుప్యొఠా ధరణ 
ప్వుడా (శ్రీవారి _ యా పర్య మంది 
రప్పింవ వలేనన్న ఎ రాజీవనయను 
కొడకంటం జిలికెకు _ కరుకామృతంబు 


పాడని సురవతి = పొంసచు (మొక్కి. 





1. ఆప్పుడు దివింజూచీ = ఆఖిల దేవతలు... 
ఆప్పుడు దేవత - లాహాయనంగ 1. 

2 క'ప్పెలో కంబెల్ల 6 = గలివరం బెసంగ 7, 
ఉప్పొంగి ఘనముగా _ నుజుములకతోడ 4, C+ 

3 నుర్వి గంపించె. 4, ౧. 


జ్‌ సాకే ణే క ష్య న 


సకల్నవే వ ముసీం;ద - నంఘంబు గొలువ 


అశ్రలంక చిచుజ = దకుో =: "బ్రాని 
క స్‌ 


sea 
గమొయము పన వఫుష్పుళం = బాకటి 'జెప్పీంచీ 
'స్సకు ఇవి "క౫ = సమర వల్ల భు, 
పచనము 
ఈ |కమాన నిర్యడాది జీవతలు చనువెంచి ఆ యొబుకును 


నూ బవముయంబున నటువరె నుండెను, 


కరర పజ ననతర 


(గ 


ఏంత పక్షులు యక్క అ నగి షో పల నుండి 


వింతగా కర్భంబు = విడిచి వోయినను 1 


కనటు గలసిన పసిడి _ కాఫ్‌ జతను (గాగ 


మిసిమి మెణుసలుెడేర = మించినటువపను లి 


పన మత్‌ దీస్తువై - (పబటె చెన్నొందుచును 


ఒసపరై నుండంగ _ నొగిజేర వచ్చెన్‌, బ్ర 
అతులను క ఖ్రపమోటి జు అమృతా శు లోొలుక గా 
పశులను జూప నా _ పాళశోననుడు, 4 
2లంత గంధర్యాదు = లంచముగ నాడగ 

స్ట్‌ 


నంత నప్పర స్రీలు ఎ“ నందంద నాడ 


క. సకల సన్ముని గణము గోలువ.... జీ 
2 వింతగా గంధర్వ వెలదులు బాడ 3: 
K-55 
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ణా 
ట్ర 
a 
రా 
ర్న 
హై 
Gr 


అంత సుర దుందో భోలు = నందంద మోయ 


నంతటను మునినంఘ = మందణును తీర న్‌ () 


bay ie వ్య ఆ న i ey కూ. 
అంతపశ శత్వుబ అ సనెజుకు  నమర ఫ్రవ కము 


నంతోషమున గొనుచు = చనికి 1జేవతలు 


శు 


అంతట యమునేన _ *యడంటు వచ్చ 
“ల్‌ క 
వంతంబులాడుచు _ ేహురక -ముబురక్పుం 
ర 
HERTS చుండంగల - నోఐంచి సురలు 
కనలు శేరంబుల - ఘన గదా చ[॥ 
పరశుపటిన కూల = “భభ చయాయుధముల! 
డ్రి CC 
గరియించి యార్మూచు' = గూడ చే తెంచి 
" టు 
సెటనం చాతశిన - సజయ. గోపించి 
ల్లు 


లో 
నా నుత = కొలుని సేన 





కపోత వోక్యము 
యటజోనముచేసి - యమరుల మోద 
౭ 

దటంపఫ్రటలులసలు - 1దళ్ళుగా గురియ 

వు 
2వాన కొలంటై న - వరునం జూపణకుం 
గానవచ్చిన సేన - కరటి మేఘములు 
రుళివించు రాహుతుల్‌. _ ఛాయఖడ్ల్డములు 
తళుక్షులు మెజువులు ా తగ గుణధ్యనులు 
నుబుములు శరములు - ను చాక 
తొరంగు ర కంబులు - తోయముల్‌, మేను 
పదునుగా దునియలై -- పడిన మాంనములు 
పొడి నింద గోపంబు -- వురువులుగాల 
వాన కాలము రీతి _ వరున బాణములు 
షొనకొని వర్ష ౦బు6 = గురియించి మించి 
మునుగయిట్టిన తెవ్రుల్‌ _ ముండను బట్టి 
మనువీతి యెబుకు క్‌ ._ ర్మావలింభాడి 
బ్రిరువంక సేనలు __ ఇట్లు పోరాడి 
వారిదూత లప్పుడు - నడ్డంబువచ్చి 


వీటిని పారదోలి = విడిపించి రెబుకు 


నురలు గొనివేయిరి * సొబలసమి తఅయగను, 





1. తఅమగా వేయ-_8, €. 


6 బలభ(దదాసీ విరచిత 


వచనము 


ఈ |కమాన ేవతలు నంతోప.చిత్తులై హరి సంకీర్తనలు 


యేక్రమాన పాడుచున్నారు, 
జాళపదాలు 


గజరాజ వరద! ఓ - భుజగాద్రిశేయన ! 

గజముఖా శితశేవ ! - (తిజగవందితుడ ! 1 
దిధిమి ధిమికిటతో - ధిమికి (శ్రీవారి 

(శ్రీ) శేపూ ద్రీశ ! దివిజ -- వందితుడ | వి 
భఛవములన్నియు బాయు * పరగ సీ స్తుతిచేత 


భువనరక్షక ! మోహాన ! క - వ్పర భువనేశ | వీ 
ద్విపద 

ఈ క్రమంబున నఫు - డిం|చాదిసురలు 

చ కిని. బాొడుచుం చెలగి యాడుచును 

అకనంబున నున్న - హరి సమ్ముఖమున 

మూశలై చనుందించి = మూణి (మొక్కుచును 


అప్పుడు వార్షించి _ యఖ లేశుం డెలమి 


ఇంపవుగాయావీన * విశ రూపంబు 


క్రప్రోత్ర వాక్యము 69 
పక్షుల కెటుశకుకుం  బరమపదంబు 


ఆక ణంపబున నిచ్చి ఉపరి నాయి 


అదిగాన యీ కథ ఈ యగ చ శేశ (రుడు 
చదివిన, ముదముతోం - జదువంగ పిన్న 
కోటి తీర ములాడి - కోటి _బావ్మాలకు 

P ళ్‌ 
వికి సువర్షముల్‌ = కోటి గోవులను 
భార వోసినయట్టి ఎ ధర్మం బుగలదు 
చేరు పుణ్యంబులు - చెడుం బాతక్రములు 
అని రాఘవుండిట్లు _ అనతిచ్చినను 
విని కశ్రలందణు = విన్గయంబంది 
గంతులు వేయుచు _ గదిసి (ముక్కు_చును 
నంతోవమున రాము - సన్నిధి నిలిచి 
అప్పు డేర్చరచిన - యూ కథామృతము 
ఎప్పుడు. జదువుచు -- నెల వానరులు 
హనుమంతుతోం గూడి _ యా విభీషణుని 


గొనీవచ్చి రాముని = కొలువులో పలికి 


వచనము 


అని యా [క్రముంబున .అవిగభీవణుని కవులు తోడుక 
వచ్చినపుడు, ఆతడు రామచం(దునికి దండ(పణామంబు నమర్చించి, 
ముకుళిత వాస్తుడై మతిన్నేమని విన్న పము చేయుచున్నాడు. 


70 బిలభ|దదాసి విరచిత 


పరార్‌ కారెట్‌ ది 
కందర్పజనకుడ ! _ కమలజ జనక్‌ | 
ఇందిరా రమణుడ ! - యిల భార హరుడ || పల్లవీ! 
సింధుశేయన ! వారి ! _ శితభయహరణ ! 
మంథర ధరణ ! ఓ . మధుసూదనుండ ! |కందర్చ!। 
అందరాని లోకవుంటె - మొ పాడార 


ఏందము శరణు గోవింద ! _ ఫణిపతిశయన ! || కందర్చ!। 


1 పణిరివు వావాన ! ఫణిభూవణనుత ! పావనుడ ! 
ఫణిముసి గణనుత ! ఫణిబలవారణ ! ఫణినామాంకిత ! 

పావనుడ ! || కందర్చ!! 
జలజోదర ! వారి ! దుగ్గ - జలనిధిశయన | 
జలజభవనుత! _ జలనిధిబంధన! జలజూవ్షూ! |కందర్చ[। 
కలిగితి ననుకృప _ కావగ ధరలో 
సిలిచిలెవి కప్పర = నసిలయుడవై , |1కందర్చ!! 


వచనము 


అని యీ క్రమంబున సోత్రముచేసి విభీషణుండు రామ 
చంద్రునకు దండ (ప్రణామంబు సమర్పించి, ముకుళిత వా స్తుండై: 


మజిన్నేమని విన్నపము చేయుచున్నాడు, 


1. ఫణివిషాంకుర భవభంజనుండ కీ, C, 


కపోత వాక్యము 


ఆఅఆటతాళం -- రేకులు 
జళుకుడిగి విభీషణుడు రామ - చందు ముఖము వేడుక 
క ఫలకును వికపించు కలువల - కరణి జూబెన్‌, 
సాధులను రనశ్షం౦ంప, దుష్టుల - నంహారింప బుట్టిన 
చేదగోచర ! నిన్ను జేరితి = విజవనేను, 


ఆదినారాయణుడ ! సీకే = వాతమగును దనుజుండు 


పొడు చేసెను, వొండుచేసిన _ వాడుగొడు, 


మును సనత్కు_మూారుని చేతను - మూల ముల్లా "జెలిసిటు ' 


నిన్ను గలియను సీత బెచ్చెను _ నిఖలమెజుగ, 
పతి కాదనుచు నే బుదిజెప్పిన - కాలదన్నె; రావు 
థి 
బాధలన్నియు బాపి ధరణి - బరువు: డింవు, 
ద్విపద 
అనిన సంతోషించి - యారామ విభుండు, 
వనధి బంధించి రా ౬ వణు సంవహారించి 


అనిమిపాదులు పొగడ _ నా విభీషణుని 
ఇనకు లేశుయు లంక  2నేలంగం బనిచి 


తన ేవితోంహాడ _ దశరథాత్శజు(డు 


ఎనయ వుష్చక మెక్కి జా యెల్ల వానరులు 


1. కలువలు వికపించు కైవడి చూచెన్‌ 4, 6, 
2, యిరవొంద విచ్చి! 
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తనుంజేరి కొలువంగం. _ దన పఫురంబునకు 


మనుజేకుం డేకెంచెి _. మహీమతొడుతను, 
వచనము 
ఇటు రామచందుండు తన పట్లణ[ప వేశ మెనప్పుడు 
య = 63 a 
వురసతులు సంతోవ. చిత్తువై యేమని పాడుచున్నారు. 
“విరాళిపదం 

సువ్వి సుప్విలమ్మ జా నువ్విసువ్యాలని 
శుభముగను భూ - వల్లభో బాడెద రో లాలా! పల్ల వి! 
గుచ్చిన ముత్యపు = కుందెనలోపల 
అచ్చుగ కుంకుమ = లమారించి 
పచ్చలు చాపిన - పసిడిరోకటను 
మెచ్చుగ దంపెద - రోలాల |! sd 1 
జంగలు జూవుచు _ జూజీన పయ్యెద 
రంగుగ చెక్కు_చు _ నలరుచును 


చెంగలింపుచును _ చెలియలు వేడుక 


వొంగుచు దంచెద - కోలాల | ॥సువ్వి॥ బి 


మెయుగు కమ్మలటు = మటియనగ cg 
తురిమిన ఫువ్వులు ఆ దూలగను 





* ౧ (ప్రతిలో “పాడిన వర్షం" అని ఉంది, 
1, చెంపల... T, 


కపోత వాక్యము EE 

కరకంకణములు - గతులకు గదలగ 

వరుసను దంపుదు - రో లాల! !!సువ్వ!! లి 

తావీన నీలపు - తళుకులు బొదలగ 

మూవున కొప్పును - మెజయగను 

వఫున దంచెద - రోలాల | సువ్వి! 4 
* కందము 


కడ బేసి కర్షవారిధి 
కడ పళ్లంగ సవ బేక కళ వెళపడుచున్‌ 


ఫాడలంటి నిన్ను. గన్నుల 

క్‌డగంటను కరుణయజూడు క ప్పరసిలయా { 
| ద్విపద 

అని యా క థాస్టితి = నఖిల లోకముల 

వినులిశెక్కిన జగ - ద్విఖ్యాతు లల 


'బదిరూవుల. పుట్టి = పద్నాల్లు లోకముల 
2ఏద్రితుం అడయ్యెను జ జగద్విఖ్యాతు పేర 





ఈ కందము తంజావూరి (పతి (1) లో మాతం ఉందీ. 
'T (వతిలో 'మధ్యమనడలు' అని ఉంది, 

పదిరూవులై మటియు పదునాలుగు లో కముల 7 

. హృదయమందున్నట్టి యుర్వీశు పేర 1: 

డయ్యిన.-- ఆని ఉండ వచ్చు, 


+ పం mu +t శ 


గా. 

బలియు దానవ వంశ _ భంజనుండగుచు 
చెలువందు కప్పర - చెన్నునిపేర 
ేేపారిదానడా సాను -- పరవినయ మించు 


మరువన్నె జాతిని - వహీ వెలయువా(డు 


2సువుతి సోమయ్యకు - మభ గుణవతికి 


శ్రామ మలాంబకు6 = బటియెనటి 
(౧౧ మ 


= 69 
ధర వెలయు బలథ [ద - దాసి (౮/హారికి 


వురణింపంజెిప్పె క - పోతవాక్యంబు 
7 


06% ope p02 ఇలవాగొ క ౧థభిలొ 8 #66 6 


చరితంబు కప్పర - చెన్నుని Eel 


బలంగ రఘుపతి మున్ను - జెప్పిన ఫలము 


కలుగు నీ కథ పిన్న = ఘను లందటజికిని, 


బలభ(దదాసి విరచిత 


కపోతవాక్యము సంపూర్ణము 





1, హారిదానుండనంగ మది మీంచీ 1. . 


2, సోమయ సోముకు శుభ గుణానిఇతయెన .....T. 
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ఇ ఛై 
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కారాక్తు 


20 


ప్ర ఎబెవులు 


mig tel 


(0 


20, 


నగపరులు 

నయనానందము 

నావిళ్ళు 

సరుకందువులు 17, 


బలభ|దదాసి 
బలిసు_డు (బలిసి - ఉండు) 
బారకొమ్ములు 
చిరుదులాశు 
బూరుగలు 
ఫైరులు 
మందుభూతి 
ముండ 
మల (మలలో) 
రా age) 
మలాంబ 
ను 


మాలమూలులు 
గట్ట! 


క! 


3 మొలతితి 27 
2 యాడ (ఎక్కడ) కేప్‌ 
35 రమూగులముండ 29 
29 రంతు 36 
23 రఘుపతి 3, 10 
రర రాఘవుడు క 
66 రామబచందుడు Ts 
73 రావణేశఇరుడు 3, 45,8 1H 
14 అంక 12 
65 వడిపిస్స 29 
25 వన్నె జొతి 74 
శ వగిగాలు 29 
39 వరినిరువామ 29 
2 విష్ణువు 54 
20 విఫవణుడు ee et 
54 వలివామగంజి 26 
4 వేడై (వేడి* అయి) 23 
54 వేదవతి 61 
54 కస్రరిక 37 
2) సనత్కుమారుడు 71 
58 పుర్‌, i 
26 సు[గ్‌వుడు 5, 12, 15 
74 సెలవులు 25 
25 సోమయ్య 2. 74 
19 శాక |మాకులు 16 
23 గాథ 61 
72 _శ్రినరసింహుడు 1 
73 శ్రీహరి 51, 64 
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